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_ STREDOSLOVENSKA L2 S 72192027
VODARENSKA SPOLOCRNOST, a.8.
Banskd Bystrica

%‘ﬂi} Stredoslovensid voddronska

ZM LUV A& OVS/9000801/79/21

o najme vodarenskej infrastruktiiry a o prevadzkovani
a poskytovani sluzieb sdvisiacich s najmom a prevadzkou
vodarenskej infrastruktury

stavieb spolufinancovanych z prostriedkov EU a SR SR

,,Gregorova Vieska — verejny vodevod®

uzavretd podPa § 663 anasl. Obé&ianskeho zékonnika €. 40/1964 Zb. v zneni neskor§ich predpisov,
§ 269 ods. 2 Obchodného zékonnika &fslo 513/1991 Zb. v zneni neskordich predpisov,
a zakona &islo 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach,
v znen{ neskoriich predpisov
{(dalej len . Zmluva®)




CAST 1. — Vieobecné ustanovenia
Clanok 1. Zmluvné strany

Stredostovenska vodirenska spoloCnost), a.s.
Partizdinska cesta 5, 974 01 Bansk4 Bystrica
zapisani v Obchodnom registri Olaesného stidu Banska Bystrica,
Oddiel: Sa, Vlozka &.: 705/S
V mene ktorej kond:  Ing. Vladimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Tng. Lucia Harachové, podpredseda predstavenstva a.s.

Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:

- vo veciach zmluvnych: JUDr. Dani8

—  vo veciach technickgch s pravom dielo prevziat: Mer. Peter Neuzer a nim uréendé osoby
1C0: 36 056 006 DIC: 2020095726 1C DPH: SK 2020095726
Bankové spojenie: (eskoslovenska obchodné banka a.s., pobotka B. Bystrica
Cislo udtu IBAN: SK27 7500 0000 0000 2578 1093

(dalej len ,Vlasinik® alebo ., Prenajimatel’ v prislusnom gramatickom tvare)
a

Stredoslovenska vodarenska prevadzkova spolocnost’, a. s.
Partizanska cesta 5,974 01 Bansk4 Bystrica
Zapisand v obchodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica
Oddiel: Sa, VioZka &. 840/S
V mene ktorej kond: Ing. Peter Martinka, &len predstavenstva a. s.
Ing. Robert Tencer, ¢len predstavenstva a. s.

Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:

- vo veciach Zmhuvy: JUDr, Adridn Spevak

- vo veciach technickych s pravom dielo prevziat: Ing. Miroslav Faj &ik a nim uréené osoby
IC0: 36 644 030 DIC: 2022102236 IC DPH:SK2022102236
Bankové spojenie : Ceskoslovenska obchodnd banka a. s., pob. Banska Bystrica
¥islo GStu IBAN: SK42 7500 0000 0000 2591 8563

(dalej len ,Najomea® alebo ,Prevadzkovatel™ v prisiu¥nom gramatickom tvare)

d’alej spolocne oznacovani aj ako ,Strany® alebo ,,Zmluvné strany®
v prislu§nom gramatickom tvare
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Clanok 2. Uéel Zmluvy

Ugelom tejto Zmluvy je vymedzenie vzAjomnych prév a povinnosti Vlastnika a Prevadzkovatela, najmi
v stvislosti s najmom, prevadzkovanim a Gdrzbou Verejného vodovodu v obei Gregorova Vieska a
shvisiacich zariadeni definovanych dalej vtejto Zmluve ako Infradtruktira, s cielom zabezpetit’
plynuli doddvku pitnej vody obyvatelom a ostatuym subjektom v oblasti voddrenskej Infragtruktiry vo
vlastnictve Prenajimatefa, 0drbu a opravy [nfraStruktiry a tozvoj vodarenskej Infra$truktiry vo
vlastnfctve Prenajimatela a postupne tak zlepSovat’ poskytované sluzby Odberatelotn, ¢o do mnoZstva
akvality a dosahovat kvalitu doddvanej pitnej vody v salade s pravoymi predpismi Slovenskej
republiky a pravidlami a legislativou Eurdpskej unie.

Prenajimatel ako Vlastnik Infradtruktory mé zéujem prenechat’ Infrastruktaru  za  odplatu
Prevadzkovatelovi, aby ju tento uZival a prevadzkoval v stilade s verejnym zAujmom a touto Zmiuvou
a bral z nej GZitok Vodné.

Prevédzkovatel je odbornfkom v oblasti prevadzkovania verejnych vodovodov a drZitelom potrebnych
opravaeni na vykon tejto Einnosti. Prevadzovatel’ m4 zéujem vykondvat podnikatelska dinnost’
v oblasti prevadzkovania Infra§truktiry vo vlastnictve Vlastnika a priamo z nej poberat’ (Zitok Vodné.
Najomea/Prevadzkovatel’ prehlasuje, Ze je oboznédmeny so Zmluvou o NFP & IROP-Z-302041M902-
421-19 a zaviizuje sa aktivne spolupodiefat’ na napliianf meratelnych ukazovatefov projelctu.

Clanok 3. Vymedzenie pojmoy
Pre tidely tejto Zmluvy majt uvedené vyrazy a pojmy nasledovny vyznam:

Infrastrukiara: Infrastruktira je sabor veci nevyhnutnych pre poskytovanic sluZieb
spojenych s nakladanfm s odpadovou vodon, vratane pozemkov, budov,
strojov a zatiaden! charaktery vodérenskych zariadent, Kanalizécif a &istiarni
odpadovych vod, a inej infradtrukilry alebo zariadeni, ktorych Vlastnikom je
Prenajimatel, a ktorych zoznam tvori prilohu &.1 tejto Zmluvy, pridom tieto
st predmetom ndjmu v zmysle tejto Zmluvy.

Vadovod: Stbor objektov a zariadenf spravidla zahriiujei odberny objekt, erpaciu
stanicu, Gpravitu vody, vodojem, vodovodny rad avodovodn(l siet,
zabezpelujlce zésobovanic vodou réznych Odberatelov, vratane vietlgch
kon¥trukénych sidast{ integrovanych do siete (napr. Sachty, postivade,
frydranty, vodomery).

Verejny vodovod: Vodovod slfiziaci verejnej potrebe, umoZilujici hromadné zasobovanie
obyvatel'stva a inych Odberatelov vodou. Viade kde sa v Zmluve uvadza
pojem Vodovod mé sa na mysli aj Verejuy vodovod.

Prevadzkovanie: Prevadzkovanim sa rozumie najmé:

a) odber, zachytdvanie a iprava surovej vody, zhromaZd'ovanie, akumulicia
a zabezpedenie dodavky pitnej vody,

b) vykonévanie a sledovanie prevadzkove]j kontroly kvality vody, odberov
surovej vody a pituej vody ako aj zabezpedenie a vykondvanic odberov
a rozborov vzoriek odpadovych vod v sillade s privnymi prepismi,

¢) obsluZnd, udrzbovd a opravarenska Sinnost, vratane odstrafiovania
havarijnych porich, nidzového zasobovania pitnou vodou, dispedingu,
pohotovostnej sluzby, likviddcie odpadov, vietko v stilade so vSeobecne
zaviznymi pravoymi predpismi, vodohospodarskymi rozhodnutiami,
hygienickymi a prevadzkovymi predpismi a poriadkami vzfahujticimi sa
na infradtruktirny a prevadzkovy majetok podla tejto Zmluvy,

d) meranie spotreby vody, fakturdcia, vedenie evidencie a vyberanie
Vodného a Stoéného,
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Investicia:

Technické zhodnotenie:

¢) vedenie prevadzkovo technickej dokumentacie vztahujlce] sa na &innost’
Prevadzkovatela

f) vedenie udtovnej a ckonomickej agendy, predidadanie prehladnych
vysledkov hospodédrenia vztahujicich sa k ginnosti  Prevadzkovatela
podla tejto Zmluvy,

g) vedenic vodopravnej a zmluvae dokumenticie vztahujicej sa k
prevadzkovanej InfraStroktie, a Prevadzkovému majetku,

h) zabezpetenie dodavatePskych vztahov s Odberatelmi a Producentmi
pripojenymi na vodovodnd a kanalizatni siet,

Tnvesticiou sa rozumie vietko nad ramec Oprav a Technického zhodnotenia.
Oznatuje najméd v§stavbu a budovanie novych zatiadeni, ktoré svojou
povahou alebo (i¢elom moZu byt zallenené bezprostredne do InfraStruktiry.
Tavesticie st realizované v stilade s touto Zmluvou na niklady Vlastnika.

Technickym zhodnotenfm sa rozumejd vydavky na dokondené nadstavby,
pristavby a stavebné Upravy, rekontrukcie a modernizicie Infradtruktiry,
prevySujtice u jednotlivého majetku 1700.-€ v thtne za zdatiovacie obdobie,
realizované v slade s touto Zmluvou na nklady Viastnika.

Urdité vydavky sa stavaja technickym zhodnotenim za sti¢asného splnenia

tychto podmienok:

o ide o vydavky vynaloZené na vy$sie uvedené formy dokondenych zmien
na veci (nadstavba, pristavba, stavebna (prava, rekondtrukcia,
modernizicia)

o celkovd suma tychto vydavkov na jednotlivom majetkn v jednom
zdatiovacom obdobi mus{ prekrodit zakonom stanovent Eiastku 1 700.-€,
alebo aj menej ako 1 700.-€, ak sa tak Vlastalk majetku rozhodne.

Nadstavbami sa rozumeji také zmeny dokondenych stavieb, ktorymi sa
stavby zvysuji (§ 139b ods. 4 zékona &. 50/1976 Zb. v zneni neskor$ich
predpisov, d’alej len ,,stavebny zakon®).

Pristavhami sa rozumejil také zmeny dokonfengch stavieb, ktorymi sa
stavby pddorysne rozfirujti, aktoré si navzdjom prevadzkovo spojené s
doterajfou stavbou (§ 139b ods. 4 stavebného zakona). Za pristavbu sa
nepovaruje také stavba, ktord nie je s pbvodnou stavbou prevadzkovo
prepojend. V takomto pripade ide o samostatni stavbu.

Stavebnymi Gpravami sa rozumej také zmeny na dokongenych stavbach,
ktorymi sa zachovéva vonkajiie podorysné aj vyskové ohranidenie stavby.
Stavebnymi Upravami sa rozumeji najmd, prestavby, vstavby, podstatné
zmeny voiitorného zariadenia, podstatné zmeny vzhladu stavby a pod.

Rekonstrukeiou rozumeji také zésahy do majetku, ktoré maji za nasledok:

e zmenu jeho aceluy,

o lvalitatfvnu zmenu jeho vykonnosti alebo technickych parametrov (§ 29

ods. 4 zikona o dani z prijmov)

Zimena Gtelu u stavieb (a teda aj technického zhodnotenia) je podmienena
(vid. aj § 85 stavebného zdkona) existencion zmeneného kolaudatného
rozhodnutia (ak je zmena vuZfvani spojend so zmenou stavby) alebo
rozhodnutim stavebného Gradu o zmene v uZivani stavby (ak zmena v uZivani
nie je spojend so zmenou stavby). VzhPadom na to, Ze rekon§trukciou sa
podPa § 29 ods. 4 zikona o dani z prijmov rozumejd len zésahy do majetku,
za rekondtrokciu pri zmene O8elu uifvania stavby ateda technickym
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Opravy:

shodnotenim, je len takd zmena Ggelu stavby, ktord prindSa zasahy do
majetla.

Urdujiicim znakom pre rozlffenie vydavkov, ¢i ide o vydavky na nevyhnutni
Gdrzbu  alebo vydavky na zmenu technickych parametrov, kitoré st
technickym zhodnotenfm, je zmena typickych vlastnosti majetku. Za zmenu
technickych parametrov nemoZno povaZzovat zimenu pouZitého materidln pri
dodtzani jeho porovnatelnych vlastnosti.

Modernizaciou (§ 29 ods. 5 zakona o dani z prijmov) sa rozumie roz§frenie:
e vybavenosti alebo

e pouzitelnosti majetku

otaké shdasti, ktoré povodny majetok neobsahoval, pridom tvoria
neoddelitelni sddast’ majetku.

Pod pojmom vybavenost sa obvykle rozamie prislufenstvo veci (§ 121
Obéianskeho zdkonnika) alebo sadast veei (§120 Obgianskeho zakonnika).
Pod vybavenostou uréitého majetku sa rozumejll najmi pridavné zariadenia,
pristroje, periférne potitaové vybavenie, prostriedky a poméeky, ktoré
prispGsobuji vec roziirujicim moZoostiam).

Rozdirenfm pouZitelnosti sa rozumie roz¥irenie vlastnosti majetku s
néslednou schopnosfou predmetu plnif viac Géelov alebo roz8irujlici vz
existujici tdel,

Technickym zhodnotenim nie sl vydavky (néklady) na Opravy.

Opravou sa rozumie odstranenie giastodného fyzického opotrebovania alebo
poskodenia majetku za dfelom jeho uvedenia do predchédzajiceho alebo
prevadzkyschopného stavu. Opravy s realizované v stlade s touto Zmluvou
na naklady Prevadzkovatela. Za optavy sa povaZuju také zmeny vyvolané
fyzickym opotrebovanim (pozvolnym procesom prirodzeného  starnutia)
alebo potkodenfm (jeduorazovy vynimolny proces znizujici  hodnotu
majetku), ktoré ho vracaji do predchadzajiiceho stavu. Opravou teda
nedochddza k zmene technickych parametrov, 4Selu pouZitia a ani k zvySeniu
vykomnosti. Opravou sa majetok uvedie do pdvodného stavu, vakom sa
nachédzal v&lase jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku poSkodenia,
zabezpeduje sa plynulost a bezpelnost pouZivania majetkn, ato inapriek
zabudovaniu kvalitativne novych prvkov, ktoré viak neovplyviiuji
vykonnost a spdsob vyuZitia majetku.

Udr¥iavacie préce, na ktoré sa podla §139b ods. 16 stavebného zakona
nevy¥aduje stavebné povolenie ani ohlasenie, sa povaZujd za opravu stavieb,
st to udr¥iavacie prace. Udr¥iavacimi pricami sa md teda spomalit’ fyzické
opotrebovanie a predchddzat’ jeho nasledkom a odstratiujii sa drobnejdie
zavady. Ide o beZné udrziavacie prace ako

- opravy fas&d, opravy a vymena strednej krytiny alebo povrehu plochych
stricch, vymena odkvapovyeh Zlabov aodtokovgch zvodov, opravy
oplotenia a vymena jeho Casti, ak sa nement jeho trasa,

- opravy avymena mnepodstatnych stavebnych kongtrukcif, najmé
vmitornych priefok, omietok, obkladov stien, podléh a dlaZieb, kominov,
dveri schodidt’a,

. {idryba aopravy technického, energetického alebo technologického
vybavenia stavby, ako aj vymena jeho siCasti, ak sa tym zasadne nemeni
jeho napojenie na verejné vybavenie Gzemia ani nezhorSuje vplyv stavby,
na okolie alebo Fivotné prostredie, najmid vymena klimatizatného
zariadenia, vytahu, vykurovacich kotlov a telies a vittornych rozvodov,

- vymena zriad'ovacich predmetov,

- maliarske a natieratské prace.
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Plan Oprav a Udriby:
Udriba

Havaria:

Obnova:

Plan obnovy:

Ak viak préce charakteru oprav (udrZiavacich pric) vykonané na majetlar st
vyvolané napr. stavebnymi Gpravami alebo rekon$trukeiou, modernizaciou,
ktoré st technickym zhodnotenfm, potom aj néklady na takéto opravy st
sidastou technického zhodnotenia.

Prevadzkovatel je povinny zabezpetoval Opravy a UdrZiavacie price s
odbornou starostlivostou tak, aby nedoilo k neprimeranému opoirebeniu
Infradtruktiry.

sibor planovanych d&innostf (Opravy) na zariadeniach Infradtruktary
a Prevadzkového majetku  a technicko-organizadngch  opatreni na
rabezpetenie bezpednej, spofahlivej a efektivne] prevadzky Infra$truktiry a
Prevadzkového majetku. Spracovéva sa na obdobie jedného roka vo vecnom
a finannom vyjadreni.

Stibor stavebno-montéd¥nych opatreni a plénovanych Sinnosti, ktorych ciel'om
je spomalit fyzické opotrebovanie a predchadzanie jeho nésledkom
a odstraftovanie drobnejéfch zivad. Udr¥ba sa vykondva na zaklade Planov
fidrzby. Udrzba sa deli na cyklicka a necyklickd

znamena nahle, nepredvidané a podstatné zhordenie technického stavn veci,
alebo poruchu veci, najmé radov, zberalov, technologif, podzemnych
a nadzemnych objektov, po ktorom je moZné iba obmedzené, nidzové,
alebo Ziadne prevadzkovanie v postihnutom micste a v nadvizujlicich
asekoch. Havérion sa rozumie taktie? tnik média do podloZia, alebo
ovzdugia, & do vodného toku s pripadnym poruSenim statiky alebo
#ivotmého prostredia.

%idelom Obnovy je obnovenie, alebo zlepSenie stavu existujteich objektov
Verejného vodovodu a Verejnej kanalizicie prosirednictvom plinu obnovy
Verejnych vodovodov a Verejnych kanalizdcif vypracovaného v zmysle
zélona &. 442/2002 7.z o verejngch vodovodoch a verejnych kanalizacidch a
o zmene a doplneni zékona &. 276/2001 Zz. o regulacii v siefovych
odvetviach, v zneni neskor§ich predpisov a vyhlasky MZP SR & 262/2010
7.z., ktorou sa ustanovuje obsah plinu obnovy verejiného vodovedu, planu
obnovy verejnej kanalizdcie a postup pri ich vypracovavani. Pod pojmom
Obnova sa rozumie Investicia, Opravy a Technické zhodnotenie

plén obnovy Vergjného vodovodu a Verejnej kanalizdcie vypracovany
Vlastnikom/Prenajimatelom v stfinnosti s Prevadzkovatelom/Najomcom
podPa platngch prévnych predpisov, najmi zdkona &. 442/2002 Z.z. o
verejnych vodovodoch a verejnych kanalizdcidch a o zmene a doplneni
zikona & 276/2001 Z.z o reguldcii v siefovych odvetviach v zneni
neskor§ich predpisov a Vyhlasky Ministerstva 7ivotného prostredia
Slovenskej republiky & 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu
obnovy verejného vodovodu, planu obnovy verejnej kanalizécie a postup pri
ich vypractvan{ v zneni neskorfich predpisov. Zmluvné strany zhodne
vyhlasujti, ¥e Plan obnovy je pre ulely tejto Zmluyy apre obe Zmluvné
strany zaviiznym dokumentom.
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Odberatel’:

Osoba:
VYodné:

Prevadzkovy poriadok:

Be#né opotrebenie:

Plné opotrebenie:

Objekiivna nespdsobitost’

Cena:

BeZné prevadzkoveé
podmienky:

Najomné:

Fyzickd osoba alebo prévnickd osoba, Itorda ma uzatvorendt zmluvu o
dodavke vody s Viastndkom alebo Prevadzkovatelom vodovodu a ktord
odobera vodu z vodovodu na Gdely koneénej spotreby vody alebo jej dale]
dodéavky konetnému spotrebitelovi.

Fyzickd osoba alebo pravnick4 osoba.
Uhrada OdberatePa za dodévku vody.

oznaduje vietky prevadzkové poriadky Vodovodu a Kanalizicie tvoriacich
Infradtruktarn v zmysle prisluSnych prévaych predpisov a technickych
noriem schvélené Prenajimatefom. Obsahuje nédvod na uvedenie Vodovodu a
Kanalizicie do prevadzky, na prevadzku a zastavenie prevadzky, ako aj
pokyny na Obslubu, ktor¢ sa skladaji zo sthrnu ndvodov a predpisov
vyrobeov a dodévatefov zariadent a objektov na ich Obshuhu a Udr¥bu.

benym opotrebenim pre Gdely tejto zmluvy sa rozumie zmena technickcho
stavu  a funk@nosti prevédzkovaného majetku, ktord nastala jeho
pouZivanfm.

za bezné piné opotrebenie sa pre Gely tejto zmluvy povazuje aj nefunk&nost’
- dlhodobého hmotného prevadzkového bnutefného majetku s obstarivacou
cenon viac ako 1 700 €, ktord nastane po jeho dvojndsobnej dobe
vykondvanych daiiovych odpisov,
_'dihodobého hmotného prevadzkového hnutePného majetku s obstarivacou
cenou nizlou ako 1 700 €, ktord nastane po 10 rokech od jeho prvej
evidencie.

k dohodnutému uzivaniu:

objektivne nespdsobilym  k dohodnutému u¥ivanin je majetok, ktory
yzhTadom na svoje fyzické a mordlne opotrebenie, primeranému k spésobu
pouZivania, uZ neslizi na Prevadzkovanie, nie je predpoklad, Ze v budicnosti
bude slazit na Prevadzkovanie a plnenie inych tloh podla tejto Zmluvy, a
zéroveli tento majetok nebude méet byt vyuZivany na dosahovanie,
zabezpedenie alebo udrzanie prijmoyv alebo doslo k takému trvalému zniZeniu
hodooty majefku, Ze sa uZz nepredpoklada siaden ekonomicky 0zitok z
takéhoto majetku pre Prevadzkovatela.

Oznaduje conu za vyrobu adodévku pitnej vody, ktord sa stanovuje na
raklade predpisov upravujiicich cenovii reguldciu.

Standardna firovedi sluzby, ktoré st dovodne vyZadované od prevadzkovatel’a
obdobného zariadenia ako je Infra¥truktira, ktory plni svoje povinnosti na
firovni  schopnost, starostlivosti, opatrnosti, prezieravosti a skiisenosti,
dévodne vyZadované od skiseného prevadzkovatela v stlade s technickymi
normami, pravaymi predpismi a prevadzkovym poriadkom.

Dohodnutd cena medzi Prepajimatelom a Néajomcom za prenajati
Infradtruktiru v stilade s touto Zmluvou.
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CAST 11, = Predmet Zmluvy a prava a povinnosti Stram
Clanok 4. Predmet Zmiavy

Vlastnik touto Zmluvou prenechéva Prevadzkovatel'ovi do ndjmu Infragtrukttiru, aby ju tento za odplatu
(Najomné) uZival, prevadzkoval a bral z nej fitky Vodné, za Gfelom zabezpetenia vikonu &innosti
Prevadzkovatela podla tejto Zmiuvy.

Prevadzkovatel’ s u¥ivanim a prevadzkovanim Infradtruktiry sihlasi a zavizuje sa za jeho uZivanie
platit Vlastnfkovi Ndjomné dohodnuté v tejto Zmluve.

Rozsah majetku prenajatého Prevadzkovatelom podfa tejto Zmluvy je sithmom vodohospodarskeho
majetku (Infradtruktira), ktory je podrobne $pecifikovany v Prilohe & 1 tejto Zmiuvy, ktora tvori
neoddelitelnt sidast’ tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel je opravneny a zérovedl povinny vo vlastnom mene ana viastnd zodpovednost
prevédzkoval Infra$truktiru  vo verejnom zéujme vstlade s platnymi prévoymi predpismi,
rozhodnutiami orgdnov verejnej spravy, Prevadzkovym poriadkom a touto Zmluvou.

Po celli dobu trvania zmluvného vztahu bude mat’ Previdzkovatel vyhradné pravo uZival a
prevadzkovat’ Infragtruktiru, v silade s touto Zmluvou. Viastnik sa zaviizuje zabezpedit’ pocas celého
trvania zmluvného vzfahu neruSeny vykon tohto priva Prevédzkovatelom.

Prevadzkovatel je, v stvislosii s jeho zodpovednostou zabezpetovat riadnu prevadzku InfraStruktiry,
opravneny vykondvat priva, davaf potrebné sihlasy a vyjadrenia, udelovat prisluiné povolenia, ku
ktorym je inak oprdvneny Vlastnik v stivislosti s prevadzkon Infrajtruktiry podla platnych pravnych
prepisov, najmé zikona & 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a kanalizacidch, v zneni neskorsich
predpisov, priSom je povinny zohladiiovat jestvujici stav majetku tvoriaceho stdast’ najmu podla tejto
Zmluvy, jestvujicu kapacitu sietf, zdrojov vody, objemov akumuldcif, tlakové pomery sieti. Ak
Prevadzkovatel poru$i podmienky dohodnuté v tomto bode, vydd k zameru iného investora kladné
stanovisko, vyd4 na préce v ochrannych pasmach vodnych zdrojov kladny HGD posudok, d4 stihlas
k pripojeniu na jestvujici verejny vodovod aj v pripadoch, ked’ to ich sGfasny stav alebo kapacita
neumoiuje, nasledkom Soho ddjde k zhor¥eniu kvality vody, k znf¥eniu vydatnosti resp. k strate zdroja
podzemne]j vody, k vzniku havarijnych stavov, k poskodeniu alebo ohrozeniu majetku Vlastnika, je
Prevadzkovatel’ povinny na svoje viastné néklady a nebezpetic vykonat' bezodkladne vietky opatrenia
(prevédzkové a technické) na splnenie 7hviizkov 7 predmetnych vyjadreni a prislubov a zabezpedit
odstranenic nasledkov zhorSenia kvality vody, zniZenia vydatnosti, resp. straty zdroja podzemnej vody
pri jeho pinej zodpovednosti za plynulé 7Asobovania pitnou vodou a odvédzanie odpadovych vod, to
vietko bez naroku na néhradu vo&i Vlastnfkovi a bez néroku poZadovat’ z tohto titulu na Vlastnikovi
realizaciu opafrenf vrdmei Investicii alebo Technického zhodnotenia majetku v réZii Vlastnika.
Zodpovednost Prevadzkovatela za Skody vodi tretim osobam tym nie je dotknuté.

Vietky Opravy a Udr¥bu na Infradtruktire vykondva Prevadzkovatef na vlastnd néklady
a nebezpetensivo. Toto neplatf v pripade, ak pbjde o Opravu resp. vymenu &asti Infradtruktiry, ktord sa
realizuje na névrh Viastnfka a sivisi s realizdciou inej akcie Vlastnika.

Vykondvanie Opréav a Udrzby sa uskutoSiiuje v stlade s Elinkom 19) tejto Zmluvy.

Vietky Investicie a Technické zhodnotenie na Infragtrukitre s vykonévané na néklady Vlastnika alebo
na zaklade pisomného sthlasu Viastnika/Prenajimatela a Riadiaceho organu.

Investicie a Technické zhodnotenie Infra¥truktiry s vykondvané na zéklade Investiéného planu
Prenajimatel’a.

Prevadzkovatel nie je opravneny dat’ predmet ndjmu podla tejto Zmluvy, ani jeho dast’ podndjmu tretej
osobe.

Prevadzkovate? nesmic vyuZival Infrastrukticu na iné G&ely, ako na prevadzkovanie.

Previdzkovatel znada vietko prevadzkové riziko spojené s predmetom tejto Zmluvy, vritane rizika na
strane dopytu alebo ponuky, rizika Ze prevadzkoveé naklady nebudi v plnom rozsahu pokryté prijmani,
ako aj rizika zodpovednosti za §kodu spojentt s nesplnenim si povinnost{ podfa tejto Zmluvy, rizika
nesolventnosti tretich 0sdb platiacich poplatky za poskytnuté sluzby a rizika potencidlnej straty, ktord
je plne povinny zna3at’ Prevadzkovatef’
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Clanok 5. Uzemné vymedzenic Infradtruktiry

1. Infra¥truktira sa nachadza v Slovenskej republike, v Obel Gregorova Vieska av Obci TorndSovee
(dalej aj len ,,Uzemie®).

Clanok 6. Odovzdanie Infraftruktiry

1. Vlastnik odovzdava Previdzkovatelovi do uZfvania Infra$truktirn v stave spbsobilom na dohodnuté
uzfvanie a plnenie t&elu Zmluvy.

2. Zmluyné strany sa vyslovne dohodli na tom, Ze vyhotovia do 30 kalendarnych dni odo dila
nadobudnutia aéinnosti tejto Zmluvy afalebo zacatia prevadzkovania Sasti InfraStruktiny odovzdavaci a
preberaci Protokol, ktory bude obsahovat podrobny stpis nehnutelnych a hnutelnych veci, tvoriacich
Tnfrastruktiry, ktoré st predmetom najmu podla tejto Zmluvy, obsahujiici nasledovné adaje: rok
nadobudnutia, nadobfdaciu cenu, zostatkovl hodnotu a alok4ciu infradtruktiry podla aglomeracii
uvedenych vo vyzve na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP a stpis odovzdanej Dokumentacie
podPa bodu 1) Elanku 7) tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze preberaci Protokol vyhotoveny
podl'a tohto bodu po jeho odsthlasent Zmlovnymi stranami nahradf Prilohu &, 1 tejto Zmluvy a stane sa
neoddelitePnou saast’ou fejto Zmluvy.

Clanolk 7. Dokumentacia sivisiaca s Infra$truktiron a Previdzkovym majetkom

1. Vlastnfk najneskér ku difn zadatia prevédzkovania prislusnej asti Infraltruktlry tvoriacej sicast
predmetuy ndjmu podfa tejto Zmluvy odovzds Prevadzkovatelovi spolu s Infradtruktirou aj
dokumentéciu a prisluiné rozhodnutia, potrebné pre zabezpedenie prevadzkovania Infradtruktiry, ato
najmé:

a) povolenia na osobitné u{vanie vod;

b) povolenia savisiace s nakladanim s vodonymi stavbami;

¢) rozhodnutia o vyhlaseni pisma ochrany verejugch vedovodov, ak boli vydané; v pripade, 7e neboli
vydané, odovzda Vlastnik PrevadzkovatePovi rozhodnutia najneskor do 24 mesiacov od podpisu
tejto zmluvy;

d) Gdaje sivisiace so sledovanim kvality dodévanej vody;

¢) zmluvy s vlasinfkmi prevadzkovo stivisiacich verejnych vodovodov, ak boli uzatvorené;

f) prevadzkovy poriadok Verejného vodovody;

g) imd dokumentéciu sivisiacu s Clankom 9) bod 2).

(dalej len ,Dokumentacia®).

9. Po dobu trvania tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel zavizuje Dokumenticiu pod¥a tohto Slanku priebezne,
radne a véas akinalizovat, tato musi zodpovedat' skutodnému stavu. Jej zmeny a doplnky odovzdavat
Viastnikovi a ku ditu ukondenia tejto Zmluvy kompletnt prévou a technickil dokumenticiu podl'a takto
vedenej evidencie odovzdat Vlastaikovi osobitnym zépisom. Po dobu trvania tejto Zmluvy je
Prevadzkovatel povisny uvedent dokumentéciu archivovat a starat’ sa o fiu a na poZiadanie Vlastnika
ju Vlastoikovi zapoZi€at'.

3. 7a zabezpebenic aktualizdcie dokumentécie podFa tohto &lénku Zmluvy zodpoveda v plnom rozsahu
Prevadzkovatel. Do dokumentécie musia byt priebeZne dopliiované Investicie 2 prelozky Vodovodu,
Technické zhodnotenie, ako aj d'al§ie zdsahy majice vplyv na rozsah vybavenia Infrastruktiry, vedenia
jej trasy, pristupnosti a pod. Elektronické spracovanic dokumentalnych Gdajov po zmene vykonava
Prevadziovatel a bezodkladne zadle Viastnikovi vo formdte zapracovatelnom v systéme GIS.

Clanok 8. Zmena rozsahu Infrastruktiry

1. Vlastnfk m4 pravo pisomne pondknut Prevédzkovatelovi do uzivania ana prevadzkovanie vSetky
novonadobudnuté alebo vytvorené zariadenia, spolu s dokumenticiou nevyhnutnou na prevadzkovanie,
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1.

dokumentdcion skutodného vyhotovenia a dokumenticiou geodetického  zamerania (dale] len

,Realizované Investicie), ktoré by svojou povahou alebo tielom mohli tvorit’ siast’ Infrastruktiry

podPa tejto Zmluvy. Néjomea sa zavizuje takto pontknuté Realizované Tnvesticie do uZivania

a previdzkovania podia tejlo Zmhuvy prevziat

Viastnfk umozni Prevadzkovatelovi prehliadku pontknutych Realizovanych Investicii. Zmluvné strany

sa dohodli na tom, e v pripade ak bol Previdzkovatel Gdastnikom preberacicho konania stavby,

v rhmei ktorej bola Realizovand Investicia vybudovand mi sa za o, Ye¢ prehliadka pontknutych

Investicii bola vykonand.

Rozdirenie rozsahu Infradtruktiry o Realizované Investicie je moZné iba na zéaklade pisomného dodatku

ktejto Zmluve podpisaného obidvoma Stranami (dalej len ,dodatok o roziiveni®). K dodatku

o rozdireni Vlastnik predlozi PrevadzkovateFovi nasledovné doklady:

a) doklad o nadobudnutf majetku (bez uvedenia obstardvacej ceny) ak pdjde o majetok nadobudnuty
inak ako investioou &innoston Vlastnika,

b) projektovi dokumentéciu podla skuto8ného vyhotovenia stavby ,

¢) dokumenticiu geodetického zamerania stavby,

d) Gzemné rozhodnutie, stavebné povolenie akolaudané rozhodnutie Stavby, vtedy ak
Prevéadzkovatel’ nebol idastnikom tychto konani,

e) doklady osveddujice akost’ a kompletnost dodavky,

f) prevadzkovy poriadok na skGSobni prevadzku, ak je rozhodnutim urtena,

g) prevadzkovy poriadok na trvald prevadziu,

h) zé&pisnicu zodovzdévacieho a preberacieho konania stavby viedy, ak Prevadzkovatel nebol
(iWastnikom tohto konania,

i) doklady o odstraneni vad anedorobkov uvedenych v zapisnici z odovzdavacieho a preberacieho
konania Stavby;

i) rozhodnutia o vyhlasenf pasma ochrany do 24 mesiacov od uzatvorenia dodatku o rozgireni, ak sa
zmluvné strany nedohodnt inak;

k) doklady preukazujlice Gasovo naobmedzené pravo vecného bremena ku vetkym pozemkom
dotknutym realizéciou investicie najneskér do 24 mesiacov od uzatvorenia dodatku o rozéfreni, ak
sa zmluvné strany nedohodnd inak.

Clanok 9. Stpis a stav Infrastruktiry

Prevadzkovatel’ je zodpovedny za vedenie a aktualizicin stpisu stavu Infradtruktiry prevadzkovanej

podFa tejto Zmluvy.

Prevadzkovate! vedie technicko-prevadzkovii dokumentécin, ktora musi zodpovedat’ skuto&nému stavu,

po¥iadavkim pre plénovanie a vykonavanie GdrZby a mé umoZnit bezodkladné a bezpetné zasahy pri

porachéch a havaridch. Mapova dokumenticia (prehfadné situdcie, podrobné situdcic, geodetickd

dokumentacia a pod.) je evidovand vsystéme GIS a pri vykone GdrZby sa vyuZivajii vystupy zo

systému GIS .

Stipis Infradtruktiry obsahuje:

a) stavebnu a technicks dokumentéciu,

b) déatum a spdsob jej nadobudnutia alebo vybudovania,

¢} popisjej stavu a vlastnosti,

d) jej hodnotu (samostatne alebo ako stdast’ skupiny Casti},

e) ostatné informécie, ktoré vyZadujh prévne predpisy, prislu$né technické normy a zhviizky Vlastnika,
najmi zmluvy o poskytnuti nendvratn¢ho finanéného prispevku.

. W 3
Clanok 10. Povolenia na osobitné uZivanie vod

Po dobu platnosti tejto Zmluvy prechédzaji vietky prava a povinnosti vyplyvajice z povoleni a
vydanych rozbhodnuti §tatnej vodnej spravy v savislosti s nakladanim s vodami v zmysle Zakona o

10727




vodach & 364/2004 Z.z., v zneni neskor$ich predpisov z Vlastnika na Prevadzkovatefa, pri¢om
Vlastnik sa zavizuje uskutotnif vietky potrebné dkony v silade so zékonom &. 364/2004 Z.z., tak aby
tieto prava a povinnosti pre§li z Vlasintka na Prevadzkovatela.

V pripade novej stavby — Investicie, realizovanej v investorstve Vlastnika, je povolenie na osobitné
wivanie vod vydavané v ramci kolaudagného konania na investora — Vlastnika.

Ak ide o povolenie na osobitné uZivanie véd, ktoré bolo v minulosti vydané na Vlastnika, je povinny
riadne a v8as poZiadat’ o pripadnii zmenu povolenia resp. o vydanie nového povolenia Prevadzkovatel,
na zéklade spinomocnenia udeleného Vlastnikom. Rozhodnutie bude vydané na Vlasinika.

7a ploenie podmienok tykajdcich sa povolenia na osobifné uZivanie vod uvedenych v rozhodnuti
zodpovedé v plnom rozsahu Previdzkovatel.

Realizdciu Opatreni investiéného charakteru vyplyvajice z vodohospodarskych rozhodnutl zabezpedi
Vlastnik v ramei svojho investiéného plénu. Pripadné sankeie zo strany organov Statnej vodnej spravy
uloyené z dévodu nesplnenia opatrend investiéného charakteru znasa Viastnik.

Clanok 11. Zasady spoluprace

Vlastodk sa zavizuje poskytnat’ Prevadzkovatelovi, na zikiade jeho pisomnej poZiadavky nevyhnutni
sG&inmost potrebnl pre riadne uwZivanie a prevadzkovanie Infraftruktiry v stilade s touto Zmluvou
aplatnymi prévnymi predpismi, najmid v zéujme plynulého prevadzkovania InfraStruktiry. Ak
v stvislosti s poskytovanim sd¢innosti Previdzkovatelovi podla tohto bodu vzniknd Vlastnikovi
naklady buda tieto ndklady Previdzkovatelovi fakturované za ceny dohodnuté Stranami.

Vlastnik je oprévneny zasahovat do uZivania a prevadzkovania InfraStruktiry Prevadzkovatel'om
yyluéne v pripadoch, kedy tak stanovuji prévne predpisy alebo tito Zmluva, ato len v nevyhnutnej
miere, rozsaliu a v nevyhnutnom &ase. Podmienky takychto z4sahov budd s Prevadzkovatelom vopred
dohodnuté. Ak to nebude, z ddvodu Casovej tiesne mo7né, je Vlastnik o takychto zésahoch povinny
Prevédzkovatela informovat’ bez zbytoéného odldadu.

Zmluvné strany bertl na vedomie, Ze Prijimatel’, ktory je Viastnfkom v zmysle tejto Zmluvy je povinny
akidkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP yykonat a% po udeleni prechadzajiiceho
pisomného stiblasu Poskytovatela NFP.

Clanok 12. Prava a povinnosti Vlastnika/Prenajimatel’a

Vlastnik vyhlasuje, Ze ku diiu nadobudnutia G8innosti tejto Zmluvy afalebo ku difu odovzdania v zmysle

bodu 2. Slanku 6. tejto Zmluvy:

a) je vyluénym vlasinikom Infrastruktiry, resp. disponuje vietkymi prévami uwmoZiujucimi
plnohodnotné prevadzkovanie Infradtruktary,

b) Infradtruktira je v stave spdsobilom na dohodnuté u¥ivanie a pinenie icelu Zmiuvy,

c) vsavislosti s Infradtruitirou boli splnené vietky povinnosti stanovené pravanymi predpismi a
rozhodnutiami orginov vergjnei sprévy a Uzemnej samospravy v sivislosti s prevadzkovanim
Infragtrokttry,

d) nebolo vydané ¥iadne rozhodnutie ani vyhlasenie orgénov verejngj sprdvy alebo SAMmosSpravy
spbsobilé zésadne znemoZnit' alebo obmedzit riadne ufivanje aprevadzkovanie InfraStruktry
Prevadzkovatelom,

e) neexistujf Ziadne zdloZné préva, ani in¢ préva alebo zAvizky tretich osob tykajice sa Infrastrukiiry,
Ktoré by mohli ohrozif & obmedzit Prevadzkovatela v riadnom uZfvani Infradtruktiry,

£) Infrastruktira neohrozuje Zivot, zdravie a bezpednost’ 0s6b a majetka a spiita vetky poZiadavky pre
ochranu zdravia Pudi a bezpetnost a ochranu zdravia pri praci,

g) vietky povolenia, licencie a iné vyZadované oprdvnenia potrebné v sivislosti s prevadzkovanim
Infradtruktiry vyplyvajiice z platnych prévaych predpisov st platné a Géinné.

Viastnik sa zavizuje odovzdat Prevddzkovatelovi Dokumentécin stvisiacu s Infradtruktirou podia

podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.
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Vlastnik sa zavizije zabezpedit po celt dobu trvania zmluvného vztahu pokojny a nerudeny vykon

prév Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy. V tejto sivisiosti je Vlastnik povinny najmi:

a) umo¥nit Previdzkovatelovi, resp. jeho zamestnancom a osobam poverenym Prevadzkovatelom
pristup k Infrastrukttre,

b) poskytnit Prevadzkovatel'ovi potrebnd stdimost’ v pripadoch, ak to stanovujo tato Zmluva alebo
préavne predpisy,

¢) poriadat’ o udelenic povolenia, suhlasu, vyjadrenia alebo iného rozhodnutia prisluiného organu
verejne] spravy alebo Gzemnej samosprivy, kioré je potrebné na prevadzkovanie InfraStruktary
alebo zabezpedenie nerufeného vykonu prav Prevadzkovatela z tejto Zmluvy, ktoré je Vlasinik
povinny ziskat' v silade s platnymi préavaymi predpismi alebo touto Zmluvou, spinit podmienky na
jeho ziskanie azabezpefovat, aby takéto povolenie, sthlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie
nestratilo platnost alebo GSinnost’ po celd dobu trvania tejto Zmluvy, pokial nie je v moZnostiach
Prevadzkovatel'a, aby takéto povolenie, sthlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie prisludného orginu
verejnej spravy alebo izemnej samospravy ziskal aj samostatne,

d) po dobu platnosti aG@innosti tejto Zmluvy poskytntat PrevadzkovatePovi nevyhnutne potrebnit

stiéinnost v pripade, ak akékolvek povolenie, sthlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie je povinny
ziskat’ sam Prevéadzkovatel,

¢) oznamovat bezodkladne Prevadzkovatelovi skutodnosti, tykajtce sa predmetu tejto Zmluvy, ktord
o Vlastnik povinny oznamoval v stlade s platnymi pravnymi prepismi,

) vpripadoch, vktorgch tito Zmluva alebo pristusny pravny predpis predpoklada, udelit’
Previdzkovatelovi sthlas alebo splnomocnenie, pritom Vlastaik takyto sthlas alebo
splnomocnenie nesinie bezdSvodne odmietnut,

g) podévat’ pristuSnym organom na ich poZiadanie potrebné vysvetlenia, vyjadrenia a zddvodnenia
v savislosti s predmetom tejto Zmluvy,

h) riadne viest, zabezpedoval a uschovavat. akukoPvek evidenciu, zdzoamy alebo iné pisomnosti,
polkial Viastnikovi tifo povinnost ukladaji privne prepisy alebo tito Zmluva, a na poZiadanic ich
preloZit prislunému orgénu alebo Prevadzkovatelovi,

i) poskytnit Prevadzkovatelovi vietky podklady v stivislosti s pripravou podidadov pre URSO.

Vlastnik je povinny poskytoval’ Prevadzkovatelovi stSinnost’ a plnit svoje povinnosti vyplyvajice

z osobitnych prepisov atejio Zmluvy pri uZivani a provédzke Infradtruktiry v ziujme plynulého

a neprerugeného prevadzkovania Infrastruktiny, dodavky pitnej vody.

7a tymto ielom Vlastnik predovietkym:

a) bude uskutoSfioval’ ostatné primerané kroky na ulzhenie poskytovania sluzieb Prevadzkovatelom
azdry sa Ginnosti, ktoré by mohli naru$it’ moZnost’ Prevadzkovatela poskytovat’ sluZby pre
Odberatelov, _

b) bude Prevadzkovatelovi poskytovat potrebnti sidinnost’ v procese navrhovania, stanovovania a
schyalovania Cien v stlade s osobitnymi predpismi a touto Zmluvou

Vlastnik nie je opravneny postlpit’ svoje prava a povimosti vyplyvajiice z tejto Zmluvy na Ziadny tretiu

osobu bez predchédzajiiceho pisomného sithlasu Prevadzkovatela.

Vlastnik bude realizovat Investicie a Technické zhodnotenie Infra¥trultiry, tak ako je to dohodnuté

v tejto Zmluve.

Vlastnfk je oprévneny kontrolovat' stav infraStruktary. Vlastnik je opravneny poZadovat pri vykone

kontroly fidast opravnenych zdstupcov Prevadzkovatela/Néjomeu a aj za ich Gasti kontrolovat stav

Infradtruktiry/Prevadzkového majetku, plnenie povinnosti Prevadzkovatela/Ngjomeu pedfa iejto

Zmluvy, ako aj to, & vZivanie Infrastruktiny a Prevadzkového majetku Prevadzkovatelom/Né4jomeom

je v stilade s i¢elom a podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve. Vyslediom kontroly bude pisomny

Zépis potvrdeny oprévnenym zastupcom Previdzkovatela, ktory je Vlastnik povinny zaslat

Prevadzkovatel'ovi

Vlastnik je oprivneny poddvat’ Prevadzkovatelovi pisomne nivrh na zaradenie a realizdciu opatrent,

ktord podfa jeho nézoru prispejl k zlepSeniu prevadzkovania Infra$truktiry alebo odstranenin zistenych

nedostatkov do plane Oprav a Udrzby. Prevadzkovatel je povinny v pripade, %e ndvrh Vlastnika
neakeeptuje, odmietnutie predmetného ndvrhu Vlastnika pisomne vecne oddvodnit,

Vlastnik zodpoveda za $kodu, ktord vznikne Prevadzikovatelovi v pridinnej savislosti s porufenfm

zaviizkov uvedenych v bode 1) tohto lanku v stilade s Clankom 33 tejto Zmluvy.
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Clanok 13. Prava a povinnosti PrevadzkovatelPa/Najomeu

Prevadzkovatel' je povinny uZivat a previdzkovat Tnfradtruktirn v silade so vieobecne zAviznymi
pravaymi prepismi, vieobecne zAviiznymi nariadeniami organov {izemne]j samospravy, Prevadzkovym
poriadkom, ako aj podmienkami stanovenymi pre tito prevadzku rozhodputiami pristudnych organov
verejnej spravy.

Prevadzkovate! je opravneny a povinny uZivat' a prevadzkovat Infradtruktiru v silade s podmienkami
tejto Zmlnvy a vyhradne na dojednany udel.

Po dobu platnosti tejto Zmluvy ma Prevadzkovatel’ vyhradné néjomné pravo a pravo Infrastruktinu
prevadzkovat. Previdzkovatel' bude potas platnosti a GEinnosti ftejto Zmluvy zodpovedny za
prevédzkovanie Infra$truktary v silade s platnymi pravnymi predpisimi.

Prevadzkovatel’ je povinny viest majetkovi a prevadzkovit evidenciu o objektoch a zariadeniach
tvoriacich Infradtruktiru v silade s podmienkami tejto Zmluvy ana poziadanie poskytmit’ Gdaje z tejto
evidencie Vlastnikovi.

Prevadzkovatel je povinny viest avediet preukazat analytické a&tovanie o prijmoch anékladoch
yznikajicich v dosledku previdzkovania prenajatej Infratruktary, priSom Prevadzkovatel ziroveit
G%tuje vo svojom Gdtovaictve v zmysle sékona ©.431/2002 Z.z. o tdtovnictve v znenf neskorsich
predpisov o prijmoch avydavkov, resp. o nékladoch avynosoch. Nie je mo¥né menit povahu
vlastnictva.

7a bezpetnost a ochranu zdravia pri préci a protipo¥iarne opatrenia zodpovedd v celom rozsahu
Najomca/Prevadziovatel’,

Prevadzkovate? nie je opravneny dat’ Infrastruktiiru alebo jej &ast tretej osobe do podnéjmu.
Prevadskovatel je povinny umoZnit’ Vlastnikovi prehliadiu Infra$truktiry za Gtelom kontroly stava
Infradtruktiiry a kontroly spOsobu ich uzivania.

V pripadoch a v terminoch stanovenych touto Zmluvou alebo osobitnym predpisom (napr. zdkon o
fiétovnictve) je Prevadzkovatel’ poviany amoznit Vlastnikovi vykonat' fyzickl inventiru majetku a
poskytndt mu pri jej vykonani pozadovanfi stéinnost, vratane uréenia svojich hmotne zodpovednych
zamestnancoy do jednotlivych inventariza&nych komisil.

Previdzkovatel je povinny zulastnif sa na siadost Vlasinika zasadnutia orgdnov Vlastnika a
poskytovat’ dohodnuté informacie a vysvetlenia tykajlice sa predmetu tejto Zmluvy.

Prevadzkovate! je povinny uzatvorif a dodrZiavat' v platnosti po celt dobu trvania Zmluvy poistenie
zodpovednosti za Skody spbsobené jeho innostou v stlade s podmienkami dohodnutymi v tejto
Zmluve.

Prevadzkovate!' nie je opravneny previest priva a povinnosti ztejto Zmluvy na tretiu osobu bez
predchéadzajiceho pisomného sthlasu Viastnika.

Prevédzkovatel je povinny predkladat’ Viastnikovi za pristu$ny kalendérny rok vyronii spravu a riadoun
dividualnu GStovnd zavierku spolu so spravou auditora oich overeni, vidy vlehote do 30
kalendarnych dnf odo diia ich schvalenia valnym zhromaZdenfm Prevadzkovatela.

Previdzkovatel’ je sttasne povinny predkladat Vlastnikovi vietky podklady potrebné k spravnemu

]

a Gplnému vypracovaniu monitorovacej sprivy aj s vyhodnotenim pinenia jednotlivych meratelnych
ukazovatelov najneskér do 30 kalendarnych dni od dorudenia pisomnej Ziadosti vlastnika. Nedorudenie
podkladov v uvedenom termine, ani v nahradnom termine uréenom Vlastnfkom, bude povaZované za
d6vod na okamzité odstipenie od Zmluvy.

Vyiie uvedeny zavizok zahifia aj povinnost Prevédzkovatela viest {istovnictvo na analytickych Gétoch
alebo v analytickej evidencii vedengj v technickej forme za (¥elom preukézania vystupov z Gétovného
systému o uétovani vietkych skutodnosti tykajiicich sa prevadzkovania projektuy pofas obdobia
ndrZatePnosti, ako je G&tovy rozvrh vytladeny z (i¢tovného programu, obraty hlavnej knihy jednotlivych
fi%ov, G¥tovné zépisy z dennika prehlad pri] mov/vydavkov Prevadzkovatela.

Prevadzkovatel je povinny predkladat’ Vlastnikovi vietky podklady pouZité pre navrh cony Vodného
m?nimélnc 30 dnf pred podanim navrhu Ceny na Urad pre regulaciu sietovych odvetvi (d’alej len
,,Urad®).

Prevéadzkovate!/N4jomea berfe na vedomie, Ze Viastik/Prenajimatef ako prijimatel’ NFP je v gilade
s ustanovenim &lanku 10) ods. 1) pfsm. i) VZP povinny vratit’ gisty prijem z Projektu v pripade, ak bol
potas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich rokov od ukondenia realizacie aktivit Projektu
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yytvoreny prijem podFa élanku 55) Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006; suma do 40 € podla § 24 ods.1)

7Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiivje.

Prevadzkovatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu stivisiaceho s predmetom tejto Zmluvy

kedykol'vek podas platnosti a G&innosti tejto Zmluvy, a to opravnenymi osobami a poskytndt’ im vietku

potrebnti sti¢innost. Oprévnené osoby sl najmé:

a) Poskytovatel a nim poverend osoby,

b) Utvar vnlitorného auditu Poskytovatel’af[j tvar vititornej kontroly SO a nim poverené osoby,

<) NKU SR, UVA, animi poverené osoby,

d) OA, jeho spolupracujtice orgny a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

) Splnomocneni zastupcovia EK a EDA,

f) Orgin zabezpeSujlci ochranuy finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané orgénini uvedenymi v pism. a) aZ ¢) v stlade s prislu§ngmi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU,

Clanok 14. Prava a povinnosti PrevadzkovatePa sivisiace s prevadzkovanim InfraStruktiry

Prevédzkovatel je povinny zabezpeoval riadne a plynulé prevadzkovanie InfraStrultiey v celom
rozsahu & v poZadovanej kvalite a podla Prevadzkovych poriadkov. Prevadzkovatel’ je predovietkym
povinny zabezpeovat’ plynuli dodavku pitnej vody pre Odboratelov.

Prevéadzkovatel je povinny zabezpedit' plynult dodévku pitnej vody a plnit’ v plnom rozsahu povinnosti
stanovené zakonom &. 442/2002 Z.z., najmd v ustanoveniach § 15 ods. 1 pism. b), ¢), ¢), ods. 6 aods. 7
pism. b), § 4 ods. 3, § 12 ods.4,§ 13 ods. 2, § 22 0ds. 1,2 a4, §24 ods. 2 a3, § 26 ods. 1 pism. a)ah)
aods,2,§270ds.3a6,§290ds.3,§300ds. 122, §33 0ds. 3, §350ds.2a3.

Prevhdzkovatel je povinny vykondval riadnu a pravidelnd oprava a GdrZbu infragtruktiry
a prevadzkového majetiu v silade s vypracovanym a schvalenym Pldnom oprév a idrzby za prislusny
kalendarny rok.

Prevadzkovatel je povinny umoznit’ Vlastafkovi prehliadku Tnfradtruktiry a Previdzkového majetku za
fdelom kontroly stavu Infraftruktiry a Prevadzkového majetku a koniroly spdsobu ich uZivania.
Zmluvné strany sa dohodfi, Ze ak bude InfraStruktira a Prevadzkovy majetok vhorfom technickom
stave ako zodpovedd dohodnutému spdsobu pouZivania 2 dohodnutej starostlivosti o tenfo majetok, je
Prevédzkovatel povinny uhradit’ Viastnfkovi Skodu vo vyike nékladov preukazatelnych na odstranenie
tohto stavu.

Prevédzkovatel je povinny v rémei spracivania a aktualizdcie planu obnovy Verejnych vodovodov a
Verejnych kanalizdcii v zmysle Vyhlasky MYP SR & 262/2010 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah planu
obnovy verejného vodovodu, planu obnovy verejnej kanalizdcie a postup pri ich vypracovavani,
bezodplatne poskytndf’ na poZiadanie Vlastaika majetkovi a prevadzkovl evidenciu o objektoch a
saviadeniach tvoriacich Infragtruktiry a Prevadzkovy majetok vo formate predpisanom Vlastnikom.

V pripade zésahov Prevadzkovatela do Tnfragtruktiry, ktoré si vyZaduji preruSenie zésobovania vodou,
je Prevadzkovatel povinny vykonat takého zdsahy &o najrychlejsie a spdsobom, aby sa doba trvania
prerudenia znfzila na &o najkrats{ Cas.

Prevadzkovatel je povinny zabezpetovat ochranu Infradtruktiry. Prevadzkovatel’ je predovietkym
povinny vykonat opatrenia na zabranenie neopravneného vniknutia nepovolanych os6b k budovam,
sietam a inym objektom, ktoré tvoria InfraStruktirn a zabezpetovat’ a udrfiavat’ v riadnom stave vietky
prostriedky prevzaté od Vlastnika na zabranenie vniknutia nepovolanych 0s6b k tymfto objektom.
Prevadzkovatel je povinny v sG8innosti s Vlastnikom a v rhmei svojich oprévneni zabezpelovat kvalitu
kvalitu dodévanej vody na firovni pozadovanej osobitngmi predpismi. V pripade zhorSenia kvality
dodavanej vody je Prevadzkovatel povinny bez zbytotného odkladu navrhnit a vykopat vhodné
a G%inné opairenia na Gpravu a informovat Vlastndka, pripadne pristuiné orgny a navrhout' vhodné
a (i6inné opatrenia na napravu. R

Prevadzkovatel je povinny poskytnit Vlastnikovi alebo dotknutej obci na ich vyZiadanie prehlad
a hodnoty sledovanych ukazovatelov kvality vody najneskdr do 30 dni odo diia vyZiadania.
Prevadzkovatel’ je povinny umoZnit’ pristup k infradtroktéire, ktord mu bola dand do ndjmu na zAklade
tejto Zmluvy, zikonom stanovenym osobam.

Prevadzkovatel je povinny plnit’ vietky ostatné povinnosti, ktory pre neho ako pre prevadzkovatela
Verejného vodovodu vyplyvajl z osobitnych prepisov, najmé zo zékona &. 442/2002 Z.z. o verejuych
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vodovodoch a kanalizdcidch v platnom zneni a zékona &. 364/2004 Z.z. o vodach v platnom zneni,
a plnif povinnosti upravené v tejto Zmluve.

Pripadné po¥iadavky a/alebo ndvthy na Technické zhodnotenie a/alebo Investicie pre nasledujuci rok
stivisiace s Infradtruktarou predlo¥f Prevadzkovatel’ Viastnikovi do 15.09. daného roka.

Prevadzkovatel je povinny participovat’ vietkymi svojimi kapacitami na napiﬁani meratelnych
ukazovatelov projekiu.

CAST IIL. — Prevadzkovanie Infrastruktiary a Opravy
Clanok 15. Meranie mnozstva vody

Previdzkovatel je oprivneny meraf mnoZsivo dodane] vody (radnym meradlom. V ramei
prevadzkovania Infrastruktiry zabezpedt Prevadzkovatel &ftanie tidajov, indtaldciu, aak je to
nevyhnuté, vymenu meradiel bez ohladu na skutotnost, & boli naindtalované pred podpisom Zmluvy
alebo po podpise Zmluvy.

Prevadzkovatel je opravneny osadzovat’ meradld na vodovodné pripojky.

Prevadzkovatel sa stava viastnikom novo umiestnenych meradiel.

Prevéadzkovatel je opravneny kedykolvek z vlastnej iniciativy kontrolovat’ stav meradiel a pripojok
v stilade s platngmi praviymi prepismi.

Prevadzkovatel je povinny na Ziadost Odberatel’a zabezpelit’ preskii¥anie meradla v stlade s platnymi
pravoymi prepismi.

Clanok 16. Prava a povinnosti Previdzkovatela vo vzt'ahu k Odberatel'om

Provadzkovatel je opravneny uzatvarat so Ziadatelmi o pripojenie Vodovod zmluvy o doddvke vody za
splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou a plainymi pravnymi predpismi. Vlastnfk podpisom
tejto Zmluvy splnomociiuje — opréviiuje Prevéadzkovatcla, aby rozhodoval v stlade s platnymi
pravaymi predpismi o pripojeni #adatelov na Verejny vodovod auzatvaral vo svojom mene SO
¥iadatePmi zmluvu o pripojeni, zmluvu o dodavke vody z Verejného vodovodn.

Prevédzkovatel je povinny  zabezpeovat Odberatelom, ktorfi maja s Vlastnfkom alebo

PrevadzkovatePom uzavreté zmluvy o dodévke vody plynuli dodavku vody.

Prevadzkovatel je opravneny vyméhat splatné Vodné od neplatidov. Za tym tcelom je Prevadzkovatel
oprévneny vyuzit vietky privne dovolené mo¥nosti, vrétane vyméhania pohladdvok stdnou cestou
a vykonom rozhodnutia.

Akékolvek nahrada $kody vyplyvajica z porudenia povinnosti Odberatelmi vratane Ghrady strat za
neopravneny odber alebo zmluvné pokuty ulozené Odberatelom za poruSenie povinnost! v stvislosti
s odberom vody st prijmom Prevéadzkovatela.

Prevadzkovatel je opravneny vykondvat’ kontrolu dodr¥iavania podmienok pripojenia a doddvky vody,
7o strany Odberatefov apri zisteni poruenia tychto podmienok alebo neoprévnensho odberu
uplatiiovat’ voti dotknutym osobam sankeie v stlade s osobitnymi prepismi a prishudnymi zmluvami.
Prevadzkovatel je povinny vypracovat’ vieobecne obchodné podmienky dodavky vody pre Odberatel'ov
a predloZit’ ich Prenajimatelovi/V lastnikovi najneskér do 6 mesiacov odo diia zalatia prevadzkovania.

Clinok 17. Kvalita vody

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpedit' sledovanic kvality surovej vody, vykondvanie odberu vzoriek
takejto vody v mieste odberu a vykonavanie ich rozboru. Prevadzkovatel je povinny zabezpedit
sledovanie kvality vody odoberanej z vodného zdroja pocas jej odberu, akumulacie, Gpravy a dopravy k
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OdberateFovi a zistené hodnoty vysledkov odovzdavat prislusnym orgénom v stlade s plataymi
pravaymi predpismi.

Clanok 18. Prerusenie alebo obmedzenie dodavky pitnej vody

Provadzkovatel je oprdvneny prerudit alebo obmedzi¢ dodaviu vody v pripadoch stanovenych
prisludnymi plaingmi pravaymi prodpismi, najmi zédkonom &. 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch
a kanalizéciach a tieZ v zmysle pisomnej poZiadavky Viastnika v ramei zékona.

Clanok 19. Opravy a Udrzha Infradtruktiry

Prevadzkovatel’ je povinny planovat, vykonavat, vyhodnocovat’ a zabezpelovat’ Plan Oprév a Udrzby
Infragtruktiry a Prevadzkového majetku, viest o tom potrebnil evidenciu a archiviciu na svoje naklady.
Za koncepeiu, plénovanie a vyhodnocovanie Planu Oprév a Udr¥hy Infradtruktiry a Prevadzkoveho
majetkuy, je v plnom rozsahu zodpovedny Prevadzkovatel.

Prevadzkovatel je povinny pri vykondvani Oprav a Udrzby dodr¥iavat vieobecne zévizaé pravne
predpisy a technické normy vzfahujiice sa na Infradtrukticny a Prevadzkovy majetok.

Prevadzkovate? vypracuje a schvaluje vecny a finanény Plan rozhodujicich Oprav Infrastruktary a
Prevédzkového majetku na nasledujiici kalenddrny rol (d’alej aj fen ,JPlan Oprav a Udrizby“).
Provadzkovatel je povinny vypracovat a dorudit Vlastaikovi na vyjadrenie névrh Planu Oprav a
Udrzby do 15.09. kalendarneho roka predchédzajiiceho roku, na ktory sa Plan Optav a Udrby mé
schvalit, na vyjadrenie. Vlastnik —dorudi Prevadzkovatelovi pripomienky k navrhu Plégu Oprav a
Udr#by najneskér do 15.10. dancho tealendarneho roka, Prevadzkovatel’ nie je povinny zaoberat sa
neskér podanymi pripomienkami. Do 30 kalendérnych dni odo dila doruenia pripomienok Vlastnika k
pavrhu planu Oprav, ak boli dorucené v lehote stanovenej v tomto bode, inak do 10 kalendarnych dni
odo dita marneho uplynutia lehoty na dorugenie pripomienck Vlastnfka k névrhu Planu Opréav a Udrzby
Prevadzkovatelovi, Prevadzkovatel’ Plan Oprav a Udi#by schvali a rovnopis schvaleného planu Oprév a
Udrzby zasle Vlastnikovi a ak neboli do Plany Oprav a Udrsby zapracované viotky pripomienky
Vlastnika, zadle Vlastnikovi aj oddvodnenie nezapracovania predmetnjch pripomienck v lehote do 10
kalendarnych dni,

Prevadzkovatel je povinny zabezpelit’ realizdciu Oprév a Udr¥by podla schvéaleného Planu Oprév a
Udr#by. Povinnost' Prevadzkovatela zabezpedovat’ a vykonavat Opravy a Udrzbu podla tejto Zmluvy v
Plane Oprév a Udr#by nezaradenych tym nie jo dotknuté.

Prevadzkovatel? ma pravo po podstatnej zmene podmienok, za ktorych bol Plan Oprév a Udriby
schvéleny urobit zmeny v Plane Oprav a Udrzby. V tejto stvislosti je Previdzkovatel povinny zaslat
naveh zmeny Vlastntkovi. Viastnfk mé pravo zaslat PrevadzkovatePovi vyhrady najneskér do 10
kalendarnych dni odo diia doru¢enia ndvihu zmeny Planu Oprév a Udrzby.

Prevadzkovate! je povinny Vlastnika pisomne informovat’ o zadati préc na rozhodujiicich Opravéich
najneskér 2 pracovné dni pred zadatim prac.

. Vlastnik mé4 pravo kontroly nad vykonom innosti a préc, ktoré mdZu ovplyvnit' riadnu funkeiu a
bezpetnost InfraStruktiry a Prevadzkového majetku, pokial tieto Ennosti bude zabezpetoval
Prevadzkovatel na svoje naklady a nebezpelenstvo. Vlastnikove opravnené pripomienky a poZiadavky
budfi zaznamenané do protokolu/zépisu resp. stavebného dennika Neakceptované pripomienky
prevadzkovatel viastnikovi zddvodni pisomnou formou. Pravu Viastnika podPa tohto bodu zodpoveda
povinnost’ vykondvat' tieto prava kvalifikovane, odborne a zodpovedne.

Za rozhodujice Opravy sa povazujl:
—  Menovité Opravy zabezpecované vlastnymi pracovnikmi Prevadzkovatela;
—  Menovité Opravy zabezpedované dodavatel'sky;

Vlastnik ma pravo pozadovat od Prevédzkovatela predloZenie spravy — vyhodnotenie veeného a
finanéného plnenia Planu Oprav a Udrby, pri zisteni nedostatkov vyradovat odstrinenie zistenych
nedostatkov a neplnenia vecného a finandného pinenia Planu Oprav a Udrzby. Prevadzkovatel' je
povinny Vlastnikom vytykané nedostatky - nepinenie Pliny Oprév a Udrby, ak si opodstatnené,
odstranit’ bez zbytotného odkladu a o ich odstrineni podat’ Vlastnikovi pisomndt spravu.
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Navrh pléanu Oprév a Udrzby pre stavbu spolufinancovant z prostriedkov EU a SR SR pre prvy rok po
uzatvoreni tejto zmluvy Prevadzkovatel vypracuje a doruéf Viastnikovi najneskér do 30 kalendarnych
duf odo dfia nadobudnutia t¥innosti tejto Zmluvy. Viastnik dorudi pripomienky k ndvrhu plénu Oprav a
Udr#by na prvy ok po uzatvorent tejto zmluvy Prevadzkovatelovi najneskér do 15 kalendarnych dni
odo diia dorudenia ndvrhu pldnu Oprav a Udrsby na prvy rok. Do 15 kalendédmych dni odo diia
dorudenia pripomienck Viastnika k navrhu planu Oprav a Udrzby na prvy rok ak boli dorudené v lehote
stanovenej v tomto bode, inak do 5 kalenddrnych dni odo dita mérncho uplynutia lehoty na doruCenie
pripomienok Vlastnika k ndvrhu planu Oprav a Udrzby na prvy rok Prevadzkovatelovi, Prevadzkovatel
plan Oprév a Udrzby na prvy rok schvali a rovnopis schvéleného planu Oprav a Udrby na prvy rok
zasle Vlastnikovi, a ak neboli do planu Oprav a Udrsby zapracované vietky pripomienky Viastuika,
zadle Viastnikovi aj oddvodnenie nezapracovania predmetnych pripomienok.

V pripade, 7e ma Prevadzkovatel pochybnost, &1 writa Oprava ma povahu Opravy alebo Technického
zhodnotenia podla tejto Zmluvy, je Previdzkovatel’ povinny tito Opravu realizovat, a zaroveil je
opthvneny poZiadaf’ o stanovisko ku skutotnosti, & mé predmetnd Oprava povahu Technického
zhodnotenia datiového poradcu urSeného vlastnikom. Ak dattovy poradea vo svojom stanovisku uvedie,
%e v pripade Opravy uvedenej Previdzkovatelom v iadosti o stanovisko ide o Technické zhodnotenie,
m4 Prevadzkovatel vosi Vlastnikovi narok na néhradu ndkladov vzniknutych v stvislosti s Opravou,
ktord mé& povahu Technického zhodnotenia. Pravo po¥iadat prisludny orgin finandnej spravy
o stanovisko, & v danom pripade ide o Opravu alebo Technické zhodnotenie ma aj Vlastnik.

CAST IV. — Rozvoj Infra§truktiry

Clanok 20. Realizacia a financovanie Investicii 2 Technického zhodnotenia

Realizdciu Investicii a Technického zhodnotenia Infrastruktiny zabezpetuje na svoje naklady Viastaik.
Vlastnik bude realizovat’ Tnvesticie a Technické zhodnotenie Infragtruktary v sulade s podmienkami a v
termfnoch stanovenych v Investi¥nom plane pre dany rok.

Vlastnik ma pravo pri zmene podmienok, za ktorych bol Investitny plan schvéleny, urobit’ zmeny
v Investi¢nom plane tykajice sa bezprostredne Infradtruktiry po predchadzajicom prerokovani s
Prevadzkovatelom.

Clanok 21. Kontrola a idast’ na priprave a realizacii Investicif a Technického zhodnotenia
Infrastruktary

Viastnik je povinny poskytnit PrevadzkovatePovi stdinnost pri vykonavani jeho préva Glasti a
kontroly. Vlastnik je najma povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela o rozhodujticich
skatodnostiach, ktoré mo¥u mat pre Prevadzkovatela vyznam v savislosti s pripravou a realiziciou
Investicii, Technického zhodnotenia Infratruktiry.

Prevadzkovatel bude mat prévo zOlastiiovat’ sa na priprave realizdcie Investicii, Technického
shodnotenia Infragtruktiry zabezpedovanych Viastnikom.

Prevadzkovate? bude mat’ pravo kontroly nad vykonom ginnosti a pric, ktoré moZu ovplyvnit riadnu
funkciu a bezpetnost Infraftruktiry, pokial’ tieto ¥innosti nebude zabezpetovat sam na svoje naklady a
nebezpedenstvo, Préavu Prevadzkovatela podPa tohto bodu zodpoveda povinnost’ vykonavat ticto prava
kvalifikovane, odbotne a zodpovedne.

Ak Prevadzkovatel pri vykone kontroly realizdcie dicla zisti vady, ktoré by mohli ovplyvnit plynulost,
bezpetnost’ a hospodérnost’ prevadzky, ma povinnost’ svoje zistenia bezodkladne ozndmit' Viastoikovi,
A zArover Heto zistenia zapisat do stavebného dennika, inak sa na jeho pripomienky, vyhrady
a dodatodne uplatitované po¥iadavky pri odovzdavani do u¥fvania nebude prihliadat’. ”

Prevadzkovatel ma préavo byt pozvany na kontroln¢ dni vykonévanych pric a stavicb a jeho oprivnens
pripomienky a poZiadavky musia byt zaznamenané do protokolu/zapisu z tychto kontrolnych dni.
Prevadzkovatel ma pravo byt pozvany ku komplexnému yyskaganiy diela (ak sa vykondva), ak
odovzdivaciemu a preberaciemu konaniu préc a stavieb a jeho opravnené pripomienky a poZiadavky
musia byt zaznamenané do protokolu/zédpisu z tychto konani.
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Skigobnit prevadzku stavieb, nadobudnutych podla tejio Zmiuvy, ak bude jej vykonanie
vodohospodarskym organom urdens, zabezpeduje Prevadzkovatel’ na svoje néklady a nebezpelenstvo,
ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak. '

Prevadzkovatel bude mat’ pravo v pripade, Ze prevezme Realizované Investicie v stilade s Clankom 8.
tejto Zmluvy, na (plné odstrinenic vad a nedorobkov uvedenych v zépisnici z odovzdavacieho
a preberacieho konania a skrytych vad, ktoré sa na stavbe prejavia v zaraénej dobe, ato bud
prosirednictvom Vlastika, alebo priamo, alk bude k tonu spinomocneny. Vady, ktoré sa na stavbe
prejavia v zéruéng lehote, mbZe odstratiovat Prevadzkovatel sam len vtom pripade, ak sa na
reklamadnom konani dohodne takyto spdsob odstranenia reklamovanej vady so zhotovitelom -
dodavatelom diela, tj. ak si zhotovitel odstranenie vady uPrevadzkovatela objedna. Ak
Prevadzkovatel' porusi povinnost uvedend v predchadzajice] vete a z tohto ddvodu dojde ku strate —
zéniku zodpovednosti za vady diela alebo jeho tasti vodi zhotovitePovi diela, je Prevadzkovatel
povinny vady diela odstranit’ na vlastn¢ naklady a nebezpeSenstvo a podla pokynov Vlastnika.

Al na majetok ktory prevzal, alebo po dobu platnosti tejto Zmluvy prevezme Prevadzkovatel do najmu
v zmysle Clanku 8. tejto Zmluvy plati dod4vatel'skd zaruka, prava zo zodpovednosti za vady voCi
otovitePovi/dodévatePovi neprechédzaj na Prevadzkovatela. Ak sa potas zirudnej doby na majetiu
prejavia vady, jo Prevadzkovatel povinny bezodkladne pisomne nahlasit Viastnikovi reklamaéné vady,
uviest ako sa vada prejavuje a poskytnit Viastnikovi po¥adovanti sidinnost’ k uplatneniu reklamacie
vady. Vlastaik je povinny bezodkladne uplatnif u zhotovitel'a/dodavatela priva zo zodpovednosti za
vady, inak zodpoveda PrevadzkovatePovi za Skody, ktoré Prevadzkovatelovi neodstranenim resp.
omedkanim s odstrdnenfm vad veznikne. Doklad o odstrineni vady musi byt potvrdeny i
Prevadzkovatelom.

Prevadzkovatel nie je opravneny sam odstratiovat’ vady, ktoré sa na majetku prevzatom do uzivania
podra Clanku 8. tejto Zmluvy v zéruénej lohote prejavia. Ak sa Viastnik eko objednavatel’ dohodne so
zhotovitefom diela, Ze reklamovanti vadu méZe odstranit’ aj Prevadzkovatel, mbZe Prevadzkovatel
zabezpedit odstréinenie vady len viedy, ak si shotovitel odstrinenie vady u Prevadzkovatel'a objedna.
Ak sa Prevadzkovatel nepostara o riadou previdzku a tidr¥bu predmetu Zmluvy a z toho titulu vzniknd
na majetku Vlastnika alebo na majetku tretich o0séb $kody, je Prevddzkovatel povinny takto vzniknuté
gkody odstrénit’ na vlastné néklady uvedenim do pdvodného stavu.

CAST V. — Ustanovenia ekonomického charakferu
Clanok 22. Najomné

7a u¥ivanie Infrastruktiry podla tejto Zmluvy plati Prevéadzkovatel’ Viastnikovi ndjomné.
Najomné je stanovené dohodou zmluvnych strén v stlade s ustanoveniami tohto &lanku. Vyska rogného
najonmého sa vypolita na zéklade vzorca:

Nt = ”[’IOt xkx JI(H)
N; = vyika Najomného v roku t

U0, = plénované uftovné odpisy stivisiace s prenajatou Infrastruktirou z majetku nadobudnutého
z viastnych zdrojov Vlastnika pre rok t;

k = koeficient pokryvajci priame néaklady Vlastnika stvisiace s prenajatou Infradtruktivou a primerany
Zisk Viastnika na obnovu existujiicej Infra¥truktiry, ktorého vyska je urdené na Grovani 1,221;

Ty = jadrova inflécia podla zverejnenia Statistickym tradom ako skutoénost za predchadzajice
obdobie, resp. kalendérny rok.

Vyika Najomného vypocitand podla vzorca uvedeného v bode 2) tohto Slanku sa zaokrithluje
matematicky na celych sto eur nahor.

Prenajimatel je opravneny GStovat’ k Naj omnému DPH v stilade s platnymi pravoymi predpismi.
Zmluvné strany sa dobodli, Ze Vliastnik urci vi¥ku Néjomného v siiade stymfo ¢lankom spolu
s uvedenim vy3ky UO na nasledujiici kalenddry rok a dorudf ho Prevadzkovatelovi pisomne, vzdy
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najneskér do 30.08. predchadzajticeho kalendarnemu rokuy, na ktory sa vyska Ndjomného uréuje.
Zmluvné strany sa dohodli, ¥e ak tito Zmluva nadobudne G&innost’ v priebehu kalendérneho roka
vzmysle bodu 2. &lémku 6. tejlo Zmluvy Viastnfk urél vysku Najomného pre pristuSnd Sast
kalendarneho roka do 10 pracovnyeh dnf od t&innosti tejto Zmluvy a/alebo zalatia prevadzkovania Casti
Infrastroktiry.

Po uplynuti prisluiného kalendérneho roka je Vlastnik povinny dorudit’ Prevadzkovatelovi, najneskor
do 01.04. nasledujiceho kalenddreho roka, spravu overent auditorom vykonévajicim auditorskfi
Sinnost’ v stilade s pravnymi predpismi platnymi na tzemd Slovenskej republiky, v ktorej bude urdena
pre uplynuly kalendéarny rok vySka Gétovnych odpisov stvistacich s InfraStruktirou (dalej len
overovacia sprava‘).

V pripade, Ze budd planované GStovné odpisy stvisiace s Infragtruktirou a/alebo JI uvedené
v overovacej sprave niziie ako tie, na zéklade ktorgch bolo uréené Néjomné za uplynuly kalendéarny
rok, mé Prevadzkovatel’ ndrok na vhradenie sumy zodpovedajace] rozdielu medzi Ndjomnym, ktoré za
uplynuly kalendarny rok uhbradil asumou, ktort je moZné vypotital dosadenim realizovanych
{i¥tovnych odpisov uvedenych v overovacej sprave a/alebo JI do vzorca uvedeného v bode 2} tohto
lanku. Viastnik je povinng sumu zodpovedajlicn rozdiely, vypoditanému podla predchédzajicej vety,
uhradit PrevédzkovatePovi najneskér do 15 kalenddmych dnf odo diia dorudenia pisomnej vyzvy Zo
strany Prevadzkovatela na uhradenie uvedenej sumy.

V pripade, e budi plénované GCtovne odpisy stivisiace s InfraStruktirou afalebo JI uvedené
v overovacej sprave vySile ako tie, na zéklade kiorgch bolo uréené Najomné za uplynuly kalendarmy
rok, mé4 Vlastnfk nérok na uhradenie sumy zodpovedajicej rozdielu medzi smmnou, ktortt je moZné
vypoditat’ dosadenim realizovanych Gttovnych odpisov uvedenych v overovacej sprave a/alebo JI do
yzorca uvedeného v bode 2) tohto ¢lanku a Néjomnym, ktoré mu bolo za uplynuly kalenddrny rok
uhradené. Prevédzkovatel je povinny sumu zodpovedajicu rozdielu, vypogftanému podia
predchadzajiicej vety, ulradit Vlastnfkovi najpeskér do 15 kalendérnych dni odo dfia doruCenia
pisomnej vyzvy zo strany Vlastnika na uhradenie uvedenej sumy.

Néjomné sa plati v mesatnych splatkach vo vyske 1/12 dohodnutého ro&ného ndjomného na zaklade
riadncho datiového dokladu vystaveného Vlastnikom, a je splatné vidy k dvadsiatemu diiv mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci, za ktory sa splétka platf.

Ak je Prevadzkovatel v omeSkani so zaplatenim splatného Néjomného, je Previdzkovatel povinny na
vyzvu Vlastnika zaplatit’ Vlastofkovi Grok z omedkania vo viike 0,01 % z Siastky, ohladom ktorej je
Prevadzkovatel v omeskant za kazdy defl omeskania.

Clanok 23. Postup pri navrhovani cien Vodného

Prevadzkovatel berie na vedomie, Yo v 8ase uzavretia tejto Zmluvy st ceny za dodavku pitnej vody
regulované zdkonom ¢.250/2012 Z.z. o regulécii v sietovych odvetviach v platnom zpenf a vieobecne
zéviznych préviych prepisov Uradu pre reguldciu sietovych odvetvi vydanych na zéklade tohto
zdkona,

Prevadzkovate! je povinny informovat’ Vlastnika o zamy¥Panej zmene Ceny. Prevadzkovatel predloZi
Vlastnikovi na vy#iadanie navrh Ceny Vodngho na Urad. V pripade potreby sa moZe Vlastnik do 10
dn{ od predloZenia ndvthu pisomne vyjadrit® resp. v opravnenych pripadoch poZadovat’ zmenu.

V pripade poziadavky Vlastnika na zmenu v névrhu ceny je Prevadzkovatel povinny do 5 dni od
predloZenia poZiadavky zvolat’ zasadnutie komisie pre tvorbu ceny Vodného (d'alej len ,, Komisia®). Do
Komisie menuje Vlastnik dvoch &lenov a Prevadzkovatel jedného &ena. V¥sledky rokovania Komisie
st pre Prevadzkovatela zdvizné.

Prevadzkovatel je povinny zabezpeSif vedenie UStovnictva tak, aby poskytovalo cbjektivne a
spol'ahlivé idaje pre kaikuldcic a tvorbu ceny.

Clanok 24. Poplatky

Prevadzkovatel sa zavizuje uhrédzat v stvislosti s prevadzkovanim Infragtrukiary poplatky va odber
podzemnych vod.
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Prevadzkovatel sa zavizaje uhridzat’ v sivislosti s previdzlovanim Infrasteuktiry platby za odbery
povrchovych vod z vodnych tokov.

Clanok 25. Odpisovanie majetku

1. Zmluvné sirany sa dohodli, Ze potas celej doby trvania Zmluvy jednotlivé zloZky majetku
Infragtruktiry odpisuje Viastnik.

Clanok 26, Zapoditanie

i. Strany st opravnené zapo&itat si svoje yzajomné splatné pohfadavky na zaklade pisomnej dohody.
Vz4jomné pohladévky budt zapoCitané vratane DPH.

2. Kayda strana méa pravo fakturovat’ Groky z omeSkania za vietky splatné nezaplatené &iastky podla tejto
Zmluvy, odo diia ich splatnosti do zaplatenia, vo vytke stanovenej Zmluvou, pripadne platnymi
pravaymi predpismi.

CAST VL — ,Kontrola éinnosti Prevadzkovatel’a a systém kritéril hodnotenia
jeho ¢innosti®

Clanok 27, Informaina povinnost® Prevadzkovatel'a a
hodnotenie jeho ¢innosti

1. Vlastaik je oprivneny vykondvat kontrolu %innosti Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy. Za tymto
Gi¢elom ma Viastnik prévo pristupu ku vietlkym &astiam predmetu ndjmu, je opravneny vstupovat’ do
vietkych priestorov, prevadzok a pracovisk Prevadzkovatela. Viastnlk ma prévo poradovat od
Prevadzkovatela vietky doklady a informdcie savisiace s predmetom kontroly, ak to nie je vylicené
v¥eobecne zéviznymi pravaymi predpismi a Prevadzkovate? sa zaviizuje poskytnat’ Vlastnikovi vietku
potrebafl sidinnost’ na vykonanie kontroly plnenia jeho povinnosti podfa fejto Zmhuvy.

2. Zmluvné strany urdia kvalifikovaného zéstupcu pre kontrofu plnenia tejto Zmluvy.

3. Urdeni zéstupcovia Vlastnika uskutofnia v kalendarnom roku fyzicki kontrolu Infradtruktiry a
Prevadzkového majetku a k nemu pristtchajicich technickych dokumentov, v rozsahu a Casovom
horizonte uréenom Harmonogramom kentrol Infradtruktiry a Prevadzkového majetku, ktory bude
spracovany zastupcami Vlastnika a zaslany PrevadzkovatePovi najneskor do 31.01. kalendéarneho roku,
v Idorom si kontroly planované. Prevadzkovatel zavizuje poskytntit’ Vlastnikovi pri vykone kontrol
stitinnost bez akychkolvek finanénych nirokov vodi Vlastnikovi.

4. Previdzkovatel sa zavizuje poskytnit Vlastnikovi nasledujiice informdicie tykajlice sa plienia jeho
povinnosti podla tejto Zmluvy, ato umonenim pristupn do informadnych systémov, v ktorych sil
poZadované informécie vedené pre wrdenych zastupcov Vlastnika, resp. dorufenim informacii
v elekironickej alebo tladovej forme v nasledujcich dohodnutych lehotéch:

a) vysledky hodnotenia kvality dodévanej vody z verejného vodovodu — k datnmu 30.6. a 31.12 ,
vidy najneskdr do 15 pracovného dita nasledujticeho mesiaca,

b) moo¥stvo vody vyrobenej v o — Kk datumu 30.6. a 31.12, vidy najneskdr do 15 pracovneho dita
prvého mesiaca nasledujiceho Styrt'roka,

¢) Siastku fakturovand Odberatefom za dodavku vody z verejného vodovodu a Siastku uhradent —
min. 2 x ro¢ne,

d) tdaje o mnoZstve vody dodanej z verejného vodovodu meranej a fakturovane] v m® — min. 2 x
ro¥ne, vidy najneskor do 15 pracovncho dita prvého mesiaca nasledujiceho itvrfroka,

¢) tudaje o finandnej Ciastke vynalozenej Prevadzkovatelom za opravy a udrzbu predmetu nagymu —
Infradtruktiry - kaZdych Sest’ mesiacov, vidy najneskér do 15 pracovného dila nasledujiceho
mesiaca podla jednotlivych Oprav. Prevadzkovate? predlo? Vlastnikovi plin s vyhodnotenim
rozhodujicich oprv.
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f) tdaje o podte podanych Ziadostf o pripojenie nehnutefnosti na Verejny vodovod — polroéne,
ydy najneskér do 15 pracovného dita prv¢ho mesiaca nasledujficeho Stvrtroka,

g) tudaje o potte novych vodovodnyeh pripojok pripojenych na verejny vodovod — polroéne, vidy
najneskor do 15 pracovného diia prveho mesiaca nasledujaceho $tvrtroka,

h) informécin okaZdej havérii a oprave Verejného vodovodu, ditame jej vzaiku, vyrieSeni
a odstraneni — priebeizne,

0} informéciu o akomkolvek prerusent dodavky vody z verejného vodovodn trvajicom dihgie ako 1
hodinu, pritine a vykonanych opatreniach k néprave — priebezne,

§) informéciu o staZnostiach spotrebitelov, spdsobe ich yybavenia, opatreniach vykonanych
k ndprave — dvakrat za rok, vzdy do 15 pracovného diia nasledujiceho mesiaca,

k) informécie o udalostiach a skutodmostiach, ktoré mo¥u mat podstatny vplyv na poskytovanie
sluvieb v nasledujticom monitorovacom obdobi, ak st tieto zname alebo aspoti predpokladané —
bezodkladne,

1) informécic o nakladani s finandnymi prostriedkami ziskanymi od yiadatelov © pripojenie na
Verejny vodovod a od Odberatelov vratane Vodného za predchidzajicl kalenddmy rok — do 30
dni od doruenia pisomnej Ziadosti Vlastnika,

m) iné informAcie stvisiace s predmetom Zmluvy — v lehote uréencj v pisomnej vyzve Viastnika;

n) Previdzkovatel predloZi informdcie o celkovom podte Odberatelov pitnej vody napojenych na
verejny vodovod, s uvedenim adries odbernych miest - do 30 dni od doruenia pisomnej Ziadosti
Vlastnika.

Vlastnik bude mbet vyhodnocovat’ informécie tykajice sa plnenia povinnosti Prevadzkovatela, uvedené
v &lanku 4. body a)n) podfa tejto Zmiuvy priebene podla potreby Vlastnika pristapom do
informaéného systému Prevadzkovatels.

Clanok 28. — Kritéria kvality, ich hoduotenie a sankeie

Za Géelom kontroly &innosti Prevadzkovatela podfa tejio Zmluvy a s ciefom neustileho zlepSovania
kvality prevadzkovania vodérenskej infradtruktiry, sa zmluyné strany dohodli na systéme kritérif
hodnotenia &innosti Prevadzkovatela (dalej aj ,kritéria kvality) a systéme sankcif za porusenie
kritérif kvality.

7a relevantné zistenia poruSenia kritérif kvality bude povasované kazdé zistenie poruSenia kritérii
kvality uréenych v bode 6) tohto Clanku Zmluvy Vlastnikom, pri ktorom Prevadzkovatel nepreukaZe
opak.

Zmluvné strany sa zavizujl na Ziadost’ Vlastnika pisomnym dodatkom k tejto Zmluve roziirit’ pocet
kritérif hodnotenia innosti a kvality aj o d'aliie kritéria vychéadzajice 7 najlep¥ej medzindrodnej praxe
a opréavaenych potiadaviek Viastnika.

V pripade zmeny vSeobecne zéviizoyeh pravnych predpisov, z ktorych st kritéria odvodzovane, sa
automaticky menti aj obsah dotknutych kritérif ku dftu G¥innosti predmetného pravneho predpisu. Ak
jo dohodouté kritérium prisnejsic nes vicobecne zdvizny pravny predpis, zostiva aj po zmene
pravaeho predpisu Géinné v tej tasti, kde je nad’alej prisnej¥ie nez znenie pravneho predpisu.

Zmluvné strany sa dohodli na vykiadovom pravidle, e v pripade, ak je niektora povinnost upravens
v ostatnych Sastiach Zmluvy a je sdfasne uvedend ako kritérium kvality podla tohto Clanku Zmluvy,
mé prednost’ znenie kritéria kvality uvedené v tomto ¢linku Zmluvy, vratane vysky sankcie za jej
porusenie.

Za porusenie kritéria kvality sa povaZuje nasledujiice porudenie povinnost{ Prevadzkovatela:

a) ka7dé neposkytnutie informéacie podla bodu 4) Clanku 27 tejto Zmluvy,

b) znienie miery pripojenia Odberatelov na verejny vodovod o viac ake 1 % (jedno percento) za
obdobie jedného kalendérneho roka, v porovnani s rokom predchadzajicim,

¢) zvydenie % strit — rozdielu medzi mierou vody vyrobenej a vody fakturovanej o viac ako | %
(jedno percento) za obdobie jedného kalendarneho roka, v porovnani s rokom predchadzajticim,

d) zniZenie pottu zékaznikov s vodomerom (fakturaénym meradlom) o viac ako 1 % {jedno percento)
za obdobie jedného kalendérneho roka, v porovnani s rokom predchadzajicim,

¢) kardé opakované nesplnenie ukazovatePov kvality pitnej vody zistené na tom istom odbernom
mieste v priebelu 15 dni,
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ka¥dé Gpiné alebo Ciastolné plénované prerusenie zésobovania pitnou vodou z verejného vodovodu
v trvani viac ne# 3 hodiny v obci alebo mestskej Casti,

© g) kazdé Gplné alebo &iastotné prerugenie zdsobovania pitnou vodou z verejného vodovodu z dovodu

10.

1.

12.

13.

havérie v trvani viac ne¥ 24 hodin v obei alebo mestskej dasti,

h) kazdy pokles tlaku dodévanej vody pod hodnotu 0,15 Mpa, priCom dany pokles trval viac neZ

24 hodin,
kazdé zvydenie tlaku dodavanej vody nad hodnotu 0,70 Mpa, pridom dané zvySenie trvalo viac neZ
24 hodin.

V pripade, e Provadzkovatel porudi ktorékofvek kritérium kvality stanovené v bode 6) tolito Clanku
Zmluyy po prvy krét, je Vlastnik povinny ho vyzvat k odstraneniu zdvadného stavu v primeranej
lehote nim uréenej.

V pripade opakovaného poruenia kritérii kvality je Previdzkovatel povinny zaplatit' Vlastnikovi
zmluvni pokutu vo vyske a spdsobom dohodnutym v &ldnku 30) tejto Zmluvy.

Zmluvna pokuta za neplnenie kritérif definovanych v bode 6) tohto Clanku je stanovena vo vyske
0,5 % rotnéhe ndjomného uréeného podl’a Clanku 23 tejto Zmluvy.

V pripade, ak k poruSeniu KtoréhokoPvek z kritérii kvality podPa bodu 6) tohto &lanku ddjde 3 a viac
krat po sebe v abdobi jedného roku z toho istého dovodu, je Prevadzkovate!’ povinny zaplatit
Viastnikovi za ka#dé takéto opakované poruSenie kritéria kvality zmluvnd pokutu vo vySke 1 %
(jedného percenta) ro¢ného najmu uréensho podra Clanku 22 tejto Zmluvy. Pravo Vlastnika na
odstiipenie od Zmluvy tym nie je dotknuté.

Pripady definované v bode 6) pism. b) aZ i) tohto &lanku nebudii pova¥ované za poruSenia Lritérii
kvality zavinené Prevadzkovatefom len za predpokladu, %e bude spinend aspoii jedna
z nasledujiicich podmienok:

a) uvedené neplnenia alebo prerufenia vzniknll  z dévodu nedostatoéného  pristupu
Prevadzkovatela k zdrojom vody v dostatoénom mnoZstve a predpisanej kvalite nezavineného
Prevadzkovatelom,

b) uvedené neplnenia alebo prerufenia vzniknii z dovodu vysiej moci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vysledky komtroly dodr¥iavania kritérii kvality podfa tohto Clanku
zmluvy budfi pravidelne jeden krat roéne, vizdy k 31.01. nasledujiceho roka vyhodnotené zéstupcarni
zmluvnych stran.

Zmluvnd pokuta za neplnenie povinnosti Prevadzkovatela uvedené v CL. 13) bodoch 11) a 14} je
stagovenid vo vyske 0,5 % rocného pijomného uréeného podla Clanku 22) tejto Zmluvy.
Zaplatenim  zmluvnej pokuty nie je dotknuty nirok na ndhradu $kody vzniknutej
Prenajimatel'ovi/Vlastnikovi nesplnenim povinnosti Prevédzkovatela/Ndjomen.

Clanok 29. - Splatnost’ zmluvaych pokit

V pripade, Ze Prevadzkovatel porudf kritériuna kvality podla Cianku 29) tejto Zmluvy, je Vlastnik
opravneny uplatnit’ vodi nemu zmluvné pokuty dohodnute v Clanku 29) tejto Zmluvy.
Prevadzkovatel nie je povinny zaplatit zmluvni pokutu len v pripade, ak preukéze, ¥e porudenie
povinnosti nastalo na zaklade skutodnosti vyluéujicej jeho zodpovedoost’ podla Clanku 28) bodu
11).

Zmluynd pokuta je splaind na zdklade pisomného  vyiiftovania pokaty dorufenej
Prevadzkovatelovi. Vytitovanie musi obsahovat ddvod uplatnenia pokuty. VyGttovand pokuta je
splatna do 14 dni od dorudenia vytidtovania. V pochybnostiach sa mé za to, ¥e vyGdtovanie pokufy
bolo Prevadzkovatelovi dorudené treti defi po jeho odoslani.

Prevéadzkovatel’ je opravneny do doby splatnosti pokuty dorugit’ Vlastnikovi pisomné vysvetlenie
preukazujice, ¥e povinnost porufend nebola alebo Ze k jej porufeniu doslo na zéklade skutoénosti
yyludujicich zodpovednost Provadzkovatela. Dorudenim vysvetlenia prestiva beZat splatnost’
zmluvnej pokuty.

Viastnik preskima dévody PrevadzkovatePa uvedené vo vysvetleni a oznimi Prevadzkovatelovi
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svoje stanovisko do 10 dnf od doruCenia vysvetlenia.

Zmluyné strany sa dohodli, Ze ak v ddsledku porusenia Kritérif kvality alebo akejkoPvek povinnosti
Previdzkovatela, bude Viastnikovi uloZend sankcia zo sftrany spravneho organu, whradi
Previdzkovatel’ Vlastnikovi vietky néklady, kioré Vlastnikovi v tejto sGvislosti vznikng, t]. sankeiu
v plnej vyske, trovy konania a trovy préavneho zastipenia.

V pripade, e poruSenie povinnosti Prevadzkovatel’a bude postihnuté sankeiou uplatnenou spravnym
orgAnom a tito bude riadne a véas Prevadzkovatelom zaplatend podl'a bodu 6) tohto Clanks Zmluvy,
nie je Viastnik oprdvaeny pozadovat od PrevéadzkovatePa zaplatenie zmluvnej pokuty za porulenie tej
istej povinnosti podla ostanych ustanoveni tejto Zmluvy.

CAST VII — Osobitné ustanovenia
Clanok 30. Oprévuenia k cudzim nehnutel’nostiam

Pri uskutodfiovani prav a povinnosti ztejto Zmluvy tykajlicich sa Infraftruktiry ma Prevadzkovatel
prévo na volny a bezodplatny pristup na pozemky vo vlastnictve Vlastaika.

Clanok 31. Poistenie

Prevadzkovatel sa zaviizuje uzavriet a po celit dobu trvania Zmluvy udr¥iaval poistenie zodpovednosti
7a ¥kody spdsobené svojou tinnost'ou tretim osobam.

Prevédzkovatel’ je povinny na poZiadanie Vlastnika predloZif mu platné poistné zmluvy a potvrdenky
o platbach poistencho.

Vlastnik sa zavézuje uzavriet apo celd dobu trvania Zmluvy udr¥iavat poistenie svojho majetku
v nevyhnutnom rozsahu.

Clanok 32. Zodpovednost’

Prevadzkovatel prevadzkuje InfraStruktiu vo vlasthom mene a na vlastné nebezpelenstvo.
Provadzkovatel je zodpovedny za vietky spdsobenc $kody, ktoré vznikli Vlastnikovi v stvislosti
s vikonom jeho &innosti podfa tejto Zmluvy alebo v priamej stvislosti s tym. Prevadzkovatel’ nie je
zodpovedny za vzniknutl ¥kodu, ak nemohol splnit’ svoj zdvizok z tejto Zmluvy alebo vyplyvajlici z
platnych pravnych predpisov v doslediu porudenia tejto Zmluvy alebo inej pravnej povinnosti zo strany
Viastnika.

Vlastnik zodpoved4 za Skodu, ktord vznilkne Previdzkovatel'ovi a/alebo tretim osobam v dosledku vad
Infra$troktiry, len za predpokladu, Ze takto vzniknuta $koda nie je nasledkom zanedbania povinnosti
Provadzkovatela podfa tejto Zmluvy alebo povinnosti vyplyvajtcich Previdzkovatefovi z pravoych
predpisoy a prislusnych STN.

Vztahy, priva a povinnosti Zmluvnych strén tykajiice sa zodpovednosti za Skodu a jej nahrady, ktoré
nie st upravené touto Zmhuvou, sa budd spravovat’ prislu$ngmi ustanoveniami Obchodného zdkonnika
(zakon &. 513/1991 Zb. v zneni neskorgich predpisov).

Clanok 33. Vys¥ia moc

Vys$ou mocou sa pre #lely tejto Zmluvy rozumie akékol'vek udalost’ alebo okolnost’ alebo kombindcia
udalosti alebo okolnosti, ktora tiplne alebo Siastolne bréni alebo odklad4 riadne spluenie povinnosti
stanovenych v tejto Zmluve niektorej 7o Stran, pokial takéto udalosti alebo okolnosti nie st
primeranym sposobom priamo alebo nepriamo kontrolovatelné dotknuton Stranou a nemohlo im byt
zabrénensé, pokial’ by dotknutd Strana pouZila primerané opatrenia (dalej len ,,Vy$Sia moc™). VySlia
moc zahfita najmé nasledovné udalosti a okolnosti, ktorych rozsah alebo ddsledky spliiaja vyssie
uvedené kritéri:

a) Vyvlastnenie alebo zmena pravaych predpisov,

b) Oditatie povolenia alebo oprévnenia alebo nevydanie resp. neprediZenie opravnenia alebo povolenia

2 ddvodov, ktoré nie je moZné pricitat PrevadzkovatePovi, ani Viastnikovi,
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¢) Akykotvek vojnovy akt bez ohFadu na to, &i doslo k vyhlaseniu vojny, invizia, ozbrojeny konflikt,
blokada, nepokoje, tereristicky akt na tizemd,

d) Prirodné katastrofa, najméi povodett, zemetrasenie a pod.,

e) Epidémia.

Po dobu trvania Vyigej moci, nie st Zmluvné strany zodpovedné za neplnenie si svojich zmluynych

vaviizkov. Strany sa zavizujli vyvinit' maximalne {isilie na splnenie povinnosti stanovenych v tejto

Zmluve 2 na napravu nésledkov spdsobenych Vysou mocou.

Clanok 34. Povinnost’ mi¢anlivosti

Strany sa zavizuji dodrZiava? miSanlivost o vietkych skutoSnostiach, ktoré sa dozvedia v stvislosti
s uzatvorenim alebo plnenim tejto Zmluvy, a ktoré nie st veregjne zndme s vynimkou tych skutodnosti,
ktorych poskytnutie tretfm osobam je nevyhnutné pre plnenic zdvizkov Z tejto Zmluvy a/alebo vyplyva
70 vieobecne zavaznych praviych predpisov.

Téato povinnost midanlivosti sa vzPahuje najmid na skutofnosti tvoriace obsah tejto Zmluvy, na
informacie tykajice sa pripadného sporu medzi Provadzkovatelom a Vlastnikom a dalej na finanZné,
obchodné alebo iné vztahy medzi Prevadzkovatel'om a Vliastnikom.,

Strany sa dalej zavizujl zabezpelif, e vietly osoby s nimi spolupracujtice (najméd zamestnanci,
obchodni partneri, poradcovia), ktoré sa moZzu dozvedief vy§iie uvedené skuto€nosti buda zachovévat’
miganlivost v rovnakom rozsahu.

Ustanovenie tohto &lanku Zmluvy, ako aj ustanovenia tejto Zmluvy o prislugnych zmluvnych pokutéch,
prip. iné ustanovenia, ak to vyplyva 7 ich znenia alebo povahy, zostavaji pre Strany zavizné aj po
skonden{ tejto Zmluvy, a to aj v pripade jej skontenia z dovodu odstipenia niektorej zo Stran od tejto
Zmluvy.

CAST VIIL — Trvanie Zmluvy a skondenie zmluvneho vzt’ahu
Clanok 35. Dizka trvania zmluvného vzt'ahu

Této Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G&mnost’ po spineni
podmienck stanovenych platnymi préavaymi predpismi.
Této Zmluva sa uzatvara na dobu uritd, a to na 119 mesiacov odo dita nadobudnutia jej 0¢innosti.

C'l4nok 36. Skontenie zmluvného vzt'ahu

Tato Zmiuva mdZe byt ukondend na zéklade pisomnej dohody oboch Stran alebo na zéklade odstiipenia
od Zmluvy zdbdvodov uvedenych v tejto Zmluve alebo na ziklade uplynutia dasu, ma ktory je
uzatvorena.

V pripade pisomnej dohody skondi trvanie tejto Zmluvy diiom uvedenym v tejto dohode.

V pripade odstipenia od Zmluvy z ddvodu podstatného porusenia ustanovent tejto Zmluvy (podla bodu
1. pism. a) afebo bodu 2. pism. a) Yanku 37) tejto Zmluvy) je Zmiuvné strana, ktord ma pravo od
Zmluvy odstipit povinna najprv pisomne upozorni{ druhit Zmluvnd stranu na poruSenie Zmluvy
s upozornenim na moZznost odstdpenia od Zmluvy a poskytnit’ tejto Zmluvnej strane najmenej 90
diiova lehotu na népravu. To neplati, ak povaha porulenia tejto Zmluvy vylutuje moZnost ndpravy.
V pripade, Ze Zmluvna strana, kfora porudila tito Zmluvu neurobi népravu do uplynutia lehoty
poskytnutej na napravu podla tohto bodu, ma Zmluvné strana, ktord v silade s tymto bodom Zadala
o népravu, pravo odstipit’ od Zmluvy. V pripade odstépenia od Zmluvy z ddvodu uvedeného v bode 1.
pism. b) alebo v bode 2. pism. b) ¢lanku 36) tejto Zmluvy, je Zmluvnd strana, ktord mé pravo odstipit
od Zmluvy, oprivnend odstipit’ od Zmluvy bez predchidzajoceho pisomndho upozornenia druhej
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Zmluvnej strany a bez poskytnutia lehoty na napravu. Odstipenie od Zmluvy musi byt" uskutoénené
v ka*dom pripade v pisomnej forme a je voci druhej Zmhuvne] strane G&ioné diiom jeho dorucenia.

4. 'V pripade ukondenia tejto Zmluvy si Prevadzkovatel a Viastnik poskytna potrebnd sti€innost, aby bol a
zachovand plynula dodévka pitnej vody odberatelom.

Clanok 37. Odstapenie od Zmluvy

1. Vlastnik je opravneny odstipit od tejto Zmluvy:

a) v pripade podstatného porufenia povinnosti Prevéadzkovatela podla tejto Zmluvy alebo v Zakone

o vergjngch vodovodoch a kanalizdciach, priom za podstatné porufenie  povinnosti

Prevéadzkovatela sa pre tibely tejto Zmluvy povaZuje:

- ak Prevadzkovatel strati opravnenie alebo prestane spifiat’ podmienky na vykondvanie dinnosti,
ktoré s predmetom tejto Zmluvy atenfo stav nenapravi do 90 dni odo diia, ked' stratit
oprévnenie alebo prestal splitat’ uvedené podmienky,

. ak Prevadzkovatel bude v omedkani viac ako 60 dni s uhradou splatného N4jomného alebo
akejkofvek inej iastky, ktord je povinny Vlastuikovi podla tejto Zmluvy alebo osobitngch
prepisov zaplatit, a ktord nie je sporn4 alebo o ktorej pristuSny orgén prévoplatne rozhodol, Ze
Prevadzkovatel je povinny ju Vlastnfkovi zaplatit,

. ak Prevadzkovatel poru$f povinnosti stanovens v glanku 13 a 14. tejto Zmluvy,

. ak Prevadzkovatel opakovane poru$f kritéria kvality v zmysle ustanoveni Clanku 28) tejto
Zmluvy.

b) ak bol na majetok Prevédzkovatela vyhlaseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanic zalaté
voti Prevadzkovatelovi zastavené pre nedostatok majetku.

9. Previdzkovatel je opravneny odstipit od tejto Zmluvy:

a) v pripade podstatného porudenia povinnosti Vlastnfka podla tejto Zmluvy, prifom za podstatné
poruenie povinnosti Viastnika sa pre tidely tejto Zmluvy povaZuje:

- ak Vlastnik nezabezpedi Previdzkovatelovi neruseny vykon prav podfa tejto Zmluvy,

. ak Vlastnik bude v omeskani viac ako 60 dni s Ghradou akejkolvek &iastky, ktordl je povinmny
Prevédzkovatefovi podfa tejto Zmluvy uhradit, a ktora nie je spornd alebo o ktorej prisluiny
organ pravoplatne rozhodol, Ze Vlastnik je povinny ju Prevadzkovatel'ovi zaplatit,

b) ak bol na majetok Vlasinika yyhlaseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zataté voli

Vlastnikovi zastavené pre nedostatok majetku.

3. Odstapenim od Zmluvy zanikaji préva a povinnosti Zmluvnych strén vyplyvajice «tejto Zmluvy
momentom, kedy je druhej strane doruens odstapenie od Zmluvy. Zmluvné strany nie s povinné si
navzdjom vratit’ plnenia, ktoré im boli poskytnuté pred Géinnostou odstipenia od Zmluvy.

4. Odstipenfm od Zmluvy zanikaji vietky prava a povinnosti Zmluvnych strin zo Zmluvy. Odstipenie od
Zmluvy sa viak pedotyka ndroku na néhradu ¥kody vzniknutej porufenfm Zmluvy, ani zmluvanych
ustanoveni tykajicich volby prava, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni,
ktoré podTa prejavensj vole strdn alebo vzhTadom na svoju povahu majt trvat’ aj po ukondeni Zmluvy.

5. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze uzatvorenie tejto Zmluvy podlicha sthlasu poskytovatela NFP.
V pripade, ak by Zmluvné strany uzatvorili tito Zmluva efte pred udelenfm sthlasu poskytovatela NFP
a stihlas ndeleny nebude, Zmluvné strany sa dohodli Ze tato Zmluva strdca platnost’ a Gitinnost’ diom,
kedy bolo Vlasmikovi rozhodnutie poskytovatela NIP oznamend. Viastnik je povinny oznimit
PrevadzkovatePovi rozhodnutie poskytovatela NEP podfa predchadzajicej vety bezodkladne do 3
pracovnych dni, odkedy mu bolo ozndmené.  Vliastnik je zérovell — povinny poskytnit’
PrevadzkovatePovi na jeho poZiadanie képiu rozhodnutia poskytovatela NFP.

6. V pripade odstiipenia od Zmluvy sa Prevadzkovatel zéroveii zavizuje v zdujme plynulého zabezpedenia
dodavky pitnej vody prevadzkovat vodohospodérsku  infradtruktfru  az  do jej faktického
odovzdania/prevzatia Viastnikom. _

7. Po ukondeni tejto Zmluvy vykonajii Zmluvné strany medzi sebou zodpovedajice finanéné vyrovnanie,
ktoré bude spodivat najmd v pripadnom vysporiadani ¥k6d na vodohospodéarskej infra§truktdre
(presahujicich beZné opotrebenie), pripadne vysporiadanic poplatkov za vodné, ktoré patria
Prevadzkovatelovi za obdobie trvania Zmluvy av pripade, ak Prevédzkovatel prevadzkuje
vodohospodérsku infrastruktiru aj po uplynutf trvania tejto Zmluvy, patria mu poplatky za vodné podas
obdobia skutotného prevadzkovania vodoho spodérskej infradtruktiry.”
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Clanok 38. Spitné odovzdanie InfraStruktary

Ku ditu ukondenia tejto Zmiuvy odovzda Prevadzkovatel Vlastnikovi Infra$truktiru v stave
zodpovedajiicom beznému  opotrebovaniu a veku Infradtrukifry, s prihliadnutim na Investicie,
Technické zhodnotenie a Opravy. Strany zatni pripravoval’ preberaci protokol v lehote 3 mesiace pred
ditumom skon&enia Zmluvy.

Sti¢astou preberacieho protokolu bude aktualizovany stpis a stav Infradtruktiry tak, aby zodpovedal ich
redlnemu stavu ku ditu skondenia Zmluvy.

Spolu s Infradtruktirou odovzda Prevadzkovatel Vlastofkovi aj vietku Dokumentéeiu a stvisiace
dokumenty.

CAST IX. — Zavereéné ustanovenia
Clanok 39. Rozhodné privo, rieSenie sporov, prisluSnost’

Této Zmluva je uzatvorend a bude sa vykladat' v stlade s pravnym poriadkom Slovenske] republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, ¥e v pripade akéhokol'vek sporu vyplyvajliceho z tejto Zmluvy alebo v
stivislosti s fiou vynalo#ia maximalne 0silie na urovnanie sporu predovietkym mimosadnou ceston. V
takom pripade obe Zmluvné strany bez zbytodného odkladu wréia svojich zastupeov, ktory sa budd
sna¥if rokovanim odstrénit’ sporné body a dosialmut’ dohodu.

V pripade sporov, ktoré by vznikhi v svislosti s touto Zmluvon, bude rozhodovat pristuny sid

Slovenskej republiky.

Clanok 40. Oddelitel’'nost’

Ak ktorékolvek ustanovenic tejto Zmluvy je, alebo sa stanc {ipine alebo Ciastoéne neplatnym,
protizikonnym alebo nevynititelnym, ostatné ustanovenia Zmluvy zostand nedotknuté a v plnej
platnosti. V uvedenom pripade Zmluvné strany bez zbytoéného odkladu zatnd rokovanie, ktorého
cielom bude nahradenie dotknutého ustanovenia ustanovenim, ktoré mu bude obsahom alebo
ekonomickym (¢elom najbliZiie.

Clanok 41. Doruovanie a spésob vymeny informacii

Ka¥d4 kore¥pondencia, informécie, podania, vyjadrenia alebo akékolvek iné pisomnosti tykajice sa
tejto Zmluvy alebo stvisiace s touto Zmluvou, pripadne kazda kore$pondencia, informécie, podania,
vyjadrenia alebo akékol'vek iné pisomnosti, ktoré je ktordkofvek Zmluvna strana povinna dorudit’
druhej Zmluvnej strane tejto Zmtuvy, musi byt dorudend postou, faxom, elektronicky alebo osobne, a to
na adresy uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy.

Potvrdenm o dorudeni je v jednotlivych pripadoch uvedenych vyidie podaci listok opatreny pediatkou
podty, potvrdenie vystavené faxom, elektronickon podtou alebo osobon, ktorej bola koreSpondencia
uréend.

V pripade akejkolvek zmeny kontakinych Gidajov uvedenych zéhlavi tejto Zmluvy je dotknutd Strana
povinnd pisomne ozndmit’® druhe;j Zmluvnej strane do 7 dnf tito zmenu spolu s novymi kontaktnymi
ndajmi.

v
Clanok 42. Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobudne platnost’ dtiom jej podpisu druhou zmluvnou stranou.
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9. Zmluva nadobudne ttinnost ditom nadobudnutia pravoplatnosti kolaudacného rozhodnutia na stavbu:
,.Gregorova Vieska — verejny vodovod®; a po jej zverejneni na webovom sidle Vlastnika.

3. AkékoPvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy je moZné robit’ len v pisomnej forme prostreduictvom
otislovanych dodatkov podpisanych obidvoma Zmluynymi stranami, ak ztejto Zmbuvy vyslovne
nevyplyva nie€o iné.

4. Tito Zmluva je vyhotovend v 6-ich vyhotoveniach, z ktoryeh kaZdé vyhotovenie mé platnost originalu,
s urdenfm 4 vyhotovenia pre Vlastnika a 2 vyhotovenia pre Prevadzkovatela.

Clanok 43. Prilohy

1. NeoddelitePnou stéastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:
— Prilohad. 1 Zoznam majetku tvoriaceho Infrastruktiru

. o N I g
V Banskej Bystrici, diia //;'W::UC/ V Banskej Bystrici, dila /ﬂ[)ﬁ?pf/
Za Vlastnika/Prenajimatel’a: 7Z.a Prevadzkovatela/Najomcu:
Stredosloveﬂé‘-k(é vodarenska spoloénost, a.s. Stredoslovens%t(a vauaruiiska
Partizénskq,/ cesta 5, 974 01 Banska Bystrica prevédzkowf sgolgtnost), a. s.
Partizéngka cfgta p, 974 01 Banska Bystrica

Tng. Viadimir Svrbicky /}gg/ Roléert,r cer
predseda predstavenstva a.s. Xlen predstdvendtva a. s,
e C ey . m N
Ing. Lucia Harachova Ingl Pl? er Martinka
podpredseda predstavenstva a.s. . cle pﬁ edstavenstva a. s.

Stredoslovenska vodérenska
spolodnost, a.s.
Partizanska cesta b

974 01 Bangka Bystica STREBGSLOVT: ™% & VODARENSKA
PREVADZ . ~pOLGENOST
akei. . o.ciobnost

974 01 BaxxilA BYSTRICA
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Priloha €. 1: Gregorova Vieska — verejny vodovod

Prevadzhové subory @
PS 01 - ASRTY

Stavebné objekty : 5
SO - 01 Privodné potrubie + RS
~HDPE PE 100, PN 10 ¢ 160 x 9,5 mm —dl. 1 405,49 m

Redukénd avodomernd ¥achta — Sachta sredukénym ventilom s vmitorngmi rozmermi
4150x1750%2090 mm, vstupny otvor 900x900 mm s liatinovym poklopom

SO - 02 Rozvodné potrubie
Vetval - HDPEPE 100, PN 10 ¢ 110 x 6,6 mm —dl. 763,51 m
6 podzemnych hydrantov — H2 a H6 = vzdusnik, H4 = kalnfk, Hi, T3, HS = podzemny
hydrant
Vetva 1-1 - HDPE PE 100, PN 10 6 110 x 6,6 mm —dl. 250,08 m
- 4 podzemné hydranty — 7, B10 = vzdusnik, H8 = kalnik, H9 = kiasicky hydrant
Vetva 1-2 - HDPEPE 100,PN 104 110x 6,6 mm—dl. 71,42m
~ 1 podzemny hydrant —HI1 = kalnik

SO - 03 Rozvodné poirubie —zokruhovanie siete

Vetva 1-3 - HDPE PE 100, PN 10 ¢ 110 x 6,6 mm —dl. 201,98 m
- 2 podzemné hydranty — H12 = vzdulnik, H13 = kalnik

Vetva 1-3-1 - HDPE PE 100, PN 10 ¢ 110 x 6,6 mm —di. 101,41 m
- 1 podzemny hydrant — H14 = vzdudnik

Spolu: 2793,89 m

Odbodky na SO ~ 02 a 80 - 03
- DN 25 (D32) HDPE PE 100, PN 16

Vetva 1 — 36 vodovodnych odbotick v celkovej dizke 403,10 m
Vetva 1-1 — 8 vodovodnych odbotiek v celkovej diZke 102,70 m
Vetva 1-2 — 8 vodovodnych odbogiek v celkove] diZke 75,60 m
Vetva 1-3 — 10 vodovodnych odbodiek v celkovej dizke 36,50 m
Vetva 1-3-1 — 5 vodovodnych odbodiek v celkovej diZke 17,00 m
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